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BBenenue

[{empt0 y4eOHO-METOUYECKOTO TOCOOUS «AHTIMHUCKUAN SI3BIK»  SIBISICTCS
dbopMupoBaHHEe W JalbHElIIee  COBEPUICHCTBOBAHME  KOMMYHHMKATHBHOU
KOMIIETEHIIMH, KOTOpasi, COIJacHO TpeOOBaHUSIM CTaHIapTa, SBISAETCA OCHOBHOM
1o qucuuiuinHe « MTHOCTpaHHBIN s3bIK». B pe3ynbTaTe n3ydeHus JaHHOW JUCHUTUIAHBI
CTYJEHT JIOJDKEH 00J1aJaTh TOTOBHOCTBIO K OOILIEHUIO B KOJUIEKTHBE HA HHOCTPAHHOM
SI3BIKE I oOecTieueHus mpoheCCUOHATBHOU eI TeTLHOCTH.

[TocoOue  COOTBETCTBYET OCHOBHOW TeMmaTHKe pabouyux  Mporpamm
10 aHTJIMACKOMY SI3bIKY JJIS TIOJITOTOBKM 0akajaBpOB IO yKa3aHHBIM HAIPABJICHUSIM.
[TocoOue MOXKET MPUMEHATHCS KaK Ha Ay JUTOPHBIX 3aHATHUSX, TaK U JJI1 OpraHU3aLNH
CaMOCTOSITENIbHOM pabOThl CTYJIEHTOB, a TakkKe MJig OOOOIICHUS U TMOBTOPEHMS
y4eOHOTO MaTepuala rnepes mIpoMeKyTOUHON aTTecTaluei.

Y4eOHO-MeTOIMYeCKOe MMOCcOOHME  HAILeICHO Ha  MOBBIIMICHHE  YPOBHS
KOMMYHHKaTUBHOW ¥ TEPEBOMYECKOM KOMIETEHIMH OyIylero CcrenuagnucTa
B obOyactu (u3MUecKoil KyJIbTypsl U croprta. [locoOue Gasupyercs Ha MoapOOHOM
U3YYEeHUHU JIEKCUYECKUX COCTaBIISIOIINX, OOBEIMHEHHBIX B paMKax OIpeAesIeHHON
ceManTHyeckon oOmactu. Kakmas Tema HadMHAeTCsl C TEKCTOB, 3aJaHHi
U yOpaXHEHWH, TMO3BOJSAIOUIMX MPEACTaBUTh BOKAOyIslp B  HEOOXOAMMOM
JUHIBUCTUYECKOM M SKCTPAJMHIBUCTHYECKOM KOHTeKkcrax. Jlamee cruemyer
rpaMMaTHYeCKUi OJIOK, HAalleIeHHbIH Ha OTpabOTKy JIEKCUKO-IPaMMaTHYECKUX
CTPYKTYP, HEOOXOJUMBIX JIsl p€YEBON KOMMYHUKALIUH.

Kaxnas Tema mnpezacraBieHa TpylnlaMyd CJIOB M BBIPQKEHHM, JOCTaTOYHO
MOJIHO OMNHUCHIBAIOIIUMHU PACCMATPUBAEMYIO JIEKCUKO-CEMAHTHUYECKYIO 00JacThb:
«O ce0e (51 — cTtynent)», «Ham ynusepcurer», «Hama Poaunay, «Most manas ponrHa
(Moii ponHOM TOpon)», «Pu3nUeckas KyJbTypa 1 criopT B Poccum».

Jnsa ynoOctBa paboTel mocoOuMe COACPKUT B MPHWIOKEHHH CIHCOK
HEMPaBUJIBHBIX TJIAroJI0B, HabOOJEe YyIOTPEOUTETbHBIX COKPAIICHUN B MUCHbMEHHOM
AHTJIMIICKOM, a TaK)Xe CIHMCOK HAa3BaHWW CTPaH U HAUMOHAJIBHOCTEH C MEPEBOAOM
Ha PYCCKUM SI3BIK.



Tema 1. I — cryaeHT
I am a student

1. BblyunTe JEeKCHKY T€MBbI.
AKmueHbwlil c106apb:

to be born — poauThes

$00N — CKOPO

avenue — MPOCIIEKT

far from — ganexko ot

plant — 3aBox

to be busy — OBITh 3aHATHIM

to marry — )KEHUTBCS, BEIUTH 3aMyK

to want — XOTeThb

to become (became, become) — cTaHOBUTBCS

like — kak, moio6HO; secondary school — cpenHsis mKoIa

first-year student — mepBOKypCHHK

to study — yuuThcs, u3y4daTh

dormitory — o6mexxutue (AmE) (4acTo — KOpHIOPHOTO TUIIA)

student’s hostel — ctyaendyeckoe o0mIEKUTHE

canteen — CcToJI0Bas

library — 6ubnmoTeka

subject — mpeaMeT, TUCIUIIIINHA

such as — Takoi, kak

chemistry — xumus

physiology — duznonorus

psychology — nicuxosnorus

foreign — HHOCTpaHHBIM

language — s13bIK

hard — HacTOHYMBO, yIIOPHO, TBEPIBIN, TPYIHBIN

physical culture, sports and recreational technologies faculty — daxynerer
(U3UYECKON KyJIbTYPBI, CIOPTa U 03[0POBUTEIHHBIX TEXHOJIOTUH

education — oOpazoBanue (30.; BOCIIUTAHHE).

CnopmueHnulil cnosapb:

to go in for sport(s) (go — went — gone) — 3aHUMAThCS CIIOPTOM
to do sport / to practise sport — 3aHUMAThCSI CIOPTOM

to be fond of (be — was, were — been) — m0OUTH, YBIEKAThCS
track-and-field — nérkas atneruka

track-and-field athlete — nmerkoarmer

game — urpa

degree — pazpsin



to qualify for a degree — BBIOJIHUTE pa3psi

to train — TpeHUPOBATH(Cs1), TOTOBUTH (00yUaTh)
trainer — TpeHep (also — coach)

training — TpeHUPOBKa

stadium — cTaanoH

football — pyr6on

a football — pyTOOIBHBIN MU

football player — ¢pyTO0oIHCT

to play football — urpars B hyT60

match — maTu

kind of sports — Bux criopta

to swim (swim — swam — swum) — I1J1aBaTh
swimming — rjiaBaHue

swimmer — IUIOBEIL]

swimming-pool — 6acceitn

to ski — XoauTh Ha JIBDKAX

skiing — JIBLKHBIN CIIOPT

skier — TBDKHUK

a ski — mpDKa

to run (run — ran — run) — 6exatb, 6eratb
runner — 6eryH

running — Oer

middle-distance running — 6er Ha cpeHUEe TUCTAHIIUU
to take part in (take — took — taken) — mpuHUMaTh yuactue
to compete — COpeBHOBATHCSA

competition — COpeBHOBaHUE

competitor — y49aCTHHUK COPEBHOBAHHIA

tourism — Typu3m

physical culture — ¢pusnueckas KyabTypa
physical education — ¢pu3n4eckoe BOCIUTaHKE
PT classes (also — PE classes)— ypoku GpusKyabTyphl.

2. IlpouwnTaiiTe ¥ nepeBeaUTE TEKCT.

I am a student

I was born in the family of a worker in 2005. Soon I will be 18. My family is

large: a father, a mother, a sister, a brother and me. Our family lives in Smolensk in
Gagarin Avenue not far from the university. We have a two-room flat on the first floor.

My mother is a doctor. She is 43 years old. She works at a hospital. My father is

43 too. He works at a plant. He is a worker. At home he helps my mother who is very
busy. My elder brother is a student. He is married and has a child. My sister is a

schoolgirl. She wants to become a doctor like our mother.
This year I have finished secondary school. I’ve always been doing sports and

wanted to become a trainer. Now I am a first-year student of the Smolensk State
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University of Sports. I study in the physical culture, sports and recreational
technologies faculty. All our students are fond of sports very much.

I go in for track-and-field athletics. I like games too. I have the second degree.
(I am a master of sports / candidate master of sports / candidate master).

There are two dormitories and a hostel, a large canteen and a good library at the
university. We study many subjects at the university, such as chemistry, physiology,
psychology, anatomy, foreign language. Our students take part in many contests. We
work hard to become experts of physical education.

3. OTBeTbTE HA BONMPOCHI:

1. When and where were you born?

2. Where do you study?

3. What year student are you?

4. What kind of sports do you go in for?

5. What degree do you have?

6. Do you live in a hostel (dorm)?

7. What subjects do you study at the university?

4. HajiguTe B TeKCTE DKBHBAJEHTHI:

CTaTh BPa4uoM, KaKk Mama

3aKOHYMJ CPEIHIOO KOy

XOTEJ CTaTh TPEHEPOM

IIEPBOKYPCHHUK YHUBEPCUTETA CIIOPTA

Ha ¢akynbrere GU3KYIbTYPHI, CIOPTa U 03JOPOBUTEIBHBIX TEXHOJIOTUN
VHOCTPAHHBIN SA3bIK

S. IloBTOpHUTE C/ICAYIOUIMA TPAMMATHYECCKUI MaTepPUAJL:

Cnpsizkenne riiaroJioB to be u to have
I'narou to be

['maron to be (ObITh, HAXOAWTHCS, SABIATHCA) UMEET CieAyroIue GOopMbl B
MIPOCTOM HACTOSIIIIEM, MPOIIIEITIEM M OyayIieM BpEMEHaX.

Jluto Present Indefinite (Simple) Past Indefinite Future Indefinite
(Simple) (Simple)
EauHCTBEHHOE YHCII0

1 I am I was I will be

2 You are You were You will be

3 He is He was He will be

3 She 1s She was She will be

3 It is It was It will be

MHO0XECTBEHHOE YHCII0
1 | We are | We were | We will be
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2 You are You were You will be
3 They are They were They will be
B BompocuTenbHBIX TpemIOKeHUsX Tmaron to be ymorpebnsercs nepen
Mo/UIeXKanM. B OTpHUIaTeNbHBIX MPEIIOKEHUSX OTPHUIIAHUE NOt CTaBUTCS IOCHE
riaroJia to be.
He is a trainer. Is he a trainer? — Yes, he is. No, he is not (isn’t). He is not a
trainer. He 1sn’t a trainer. Who 1is a trainer? Petrov is a trainer.
I'marou to have

['maron to have o3HavaeT «umeTh, BaajeTh». OH uMeeT cieayronme GopMbl B

IPOCTOM HACTOSIIIIEM, TPOLIEIIEM U OyAyIIEM BpEMEHaX.

JIuo Present Indefinite Past Indefinite Future Indefinite
(Simple) (Simple) (Simple)
EnnacTBEHHOE YNCIIO

1 I have I had I will have

2 You have You had You will have

3 He has He had He will have

3 She has She had She will have

3 It has It had It will have

MHOXeCTBEHHOE YHCIIO

1 We have We had We will have

2 You have You had You will have

3 They have They had They will have

Bonpocurensnas oopma rinarosa to have oopasyercs 1ByMsi cnoco0amu:
1) have ctaBuTCS mepe OITICKAIIAM.

Have you a sister? Yes, [ have. No, I have not (haven’t).
2) ¢ momo1Ibo0 BcioMorareiabHoro rinaroja do (does B TpeTheM JHile €TUHCTBEHHOTO
quca).

Do you have a sister? Yes, [ do. No, I do not (don’t).

OTtpurnarenbHas popma riarosa to have odpasyercs 1Byms crioco0aMu:
1) ¢ MOMOIIIBIO OTPUIIAHHS NOt WIIH NO.

He has not a family. He has no family.

[Tocne oTpumanust no apTHKIIB MEPe/I CYIIEeCTBUTEIBHBIM HE YIOTpeOIseTcs.

B pasroBopHOii peun BMecTO Tiaroja have B HacToOAIEM BPEMEHH YacTo
ynotpeosisiercs I have got (I’ve got), he has got (he’s got).

O0Opa3oBaHNe MHOKECTBEHHOI0 YHCJIA CYLIECTBUTEIbHbBIX
Plural

Kak mnpaBuio, MHOXXECTBEHHOE YHCIO CYIIECTBUTEIBHBIX 0Opa3zyercs Mpu
MOMOIIY OKOHYaHUS -S. [locie riyxXux corinacHbIX OKOHYAHHUE —S YUTACTCA [S], mocie
3BOHKHX COIJIACHBIX U IJIACHBIX|Z].

cat — cats [s] bag — bags [z]

cup — cups [s] boy — boys [Z]



Ecnu cymiecTBuTensHOE B €IMHCTBEHHOM YHCIIE OKaHYMBAETCS Ha -S, -SS, -X, -
ch, -tch, To BO MHOXXECTBEHHOM YHCJI€ OHO MPUHUMAET OKOHYAHHE -€S, KOTOPOE
npousHocuTcs Kak [iz]. Class — classes, box — boxes, match — matches.

CymiecTBUTEIbHBIC, OKAHYMBAIONINECS B C€AWHCTBEHHOM 4YHCIIE Ha -y C
MIPEAIICCTBYIOIICH COTIACHON, 00pa3yI0T MHOKECTBEHHOE YHCIIO ITyTeM TPUOABICHHUS
OKOHYaHUS -€s, IpUUeM -y MeHsieTcs Ha -1. Baby — babies, army — armies. Eciu nepen
-y CTOWT TIJIaCHAs, TO MHOXCCTBCHHOE YHCIIO O0pa3yercs IyTeM NpUOaBICHUS
OKOHYaHUS -S U -y HEe MEHsieTcs Ha -1. Toy — toys, day — days.

CymiecTBuTeIbHBIC, OKAHYMBAMOIIMECS B CAMHCTBEHHOM Yuciae Ha -f,
MHOYKECTBEHHOE YHCJI0 00pa3yloT MPH MOMOIIY OKOHYAHMS -¢s U -f MeHsAeTcs Ha V.
Wolf — wolves, half — halves, knife — knives.

Psi cymiecTBUTENBHBIX YITOTPEOISETCS TOJBKO CO 3HAYECHUEM €IMHCTBEHHOTO
gucima. B pyccKoM SI3bIKE OHHM COOTBETCTBYIOT CYIIECTBUTCIBHBIM, WMEHOIIHM
€IMHCTBEHHOE U MHOKECTBEHHOE YU CIIO, TMOO0 TOJIHKO MHOKECTBEHHOE urciio. Advice
— COBET, COBETHI; NEWS — HOBOCTh, HOBOCTH; knowledge — 3nanue, 3HaHus; progress —
yCIleX, yCIexd; money — jAcHbry; information — cBemenus. C  3TuMu
CYIIIECTBUTEIILHBIMU CKa3yeMOE COTJIacyeTcs B €IMHCTBEHHOM uncie. No news is good
news. — Het HOBocTel — yxe xopoiast HoBocTh. There was no money in his purse. —
VY Hero B KoleabKe He ObLIO JICHET.

HewncuncnseMbie cylecTBUTEIbHBIC YIIOTPEOISFOTCS TOJIBKO B €IMHCTBEHHOM
yucie. Coal, snow.

CymiecTBuTeIbHBIC, 00Pa3yOIINEe MHOKECTBEHHOE YHCIIO HE IO MTPaBUIIAM:

man — men — My>K4YHHa, YeJIOBEK

woman — women — XEHIITMHA

child — children — pebenok

foot — feet — Hora (cTymHs)

tooth — teeth — 3y0

goose — geese — I'yCh

mouse — MiCe — MBIIIIb.

Yka3zarejabHble H INPUTHKATECJIbHbBIC MECTOMMCHUA
HpI/ITﬂ)KaTe.]ILHLIe MECTOMMCHUSA

The Possessive Pronouns

[IpuTsxaTenbHbIe MECTOMMEHHUS BBIPAXKAIOT MPUHAICKHOCTh U OTBEYAIOT Ha
Borpoc whose (ueii?). Oun umerot nBe ¢opmsl. Ilpoctas dhopma ymorpednsercs ¢
CYIIIECTBUTEIILHBIM, SBJISISICH ONpe/ieNieHneM K HeMy. B aTom ciydae apTukIb nepe
CYIIECTBUTENILHBIM HE ymnoTpeOssieTcs. AOcomtoTHas ¢dopma ymnoTpedmsieTcss 6e3
CYIIIECTBUTEIIHHOTO.

Is your father a trainer? — Bam oten Tpenep?

I have no book. Give me yours. — Y MeHst HeT kHurH. J{aiite MHe Baiy.
My room is large. — Most komHaTa OoJibIIIasl.

Yours is larger. — Baia 6osibiie.



Yucno | JIuno IIpocras AOcomoTHas IlepeBon
dbopma dbopma
Q 1 M Mine Mo, Mos1, MOE, MOH
S Yy
oo o
£ 2 Your Yours TBoi1, TBOSI, TBOE, TBOU
& 3 His His Ero
E 3 Her Hers Ee
= 3 Its Its Ero, ee
I
gg |l Our Ours Ham, nama, Hame, Hamm
§ % 2 Your Yours Bam, Bamra, Bamie, Bamu
s @ 13 Their Theirs Hx

YacTo mpuTsKaTeIbHOE MECTOMMEHHE Ha PYCCKUH S3bIK JIMOO MEPEeBOAUTCS
MECTOMMEHHUEM «CBOI», JTMOO OMYCKAETCS.
Take your books and let’s go. — Bo3bMu cBOM KHUTH U TTOHIEM.
He took his things and went away. — OH B3s11 (CBOM) BEIIIH U YIIIE].
You have to wash your face. — Tebe Ha0 YMBITB JIUIIO.
Yka3zarejbHbIe MECTOUMEHUS

The Demonstrative Pronouns

YkazarenbHble MCCTOMMCHMUAA HUMCIOT CI)OpMI)I CANHCTBCHHOI'O u
MHOXKECTBCHHOI'O YHCJIA.

EauHCTBEHHOE YHCII0 MHOXECTBEHHOE YHCIIO
this [0is] — a0 these [01:z] — T
that [deet] — TO those [douz] — Te

Mecroumenus this, these oTHOCSATCS K JIUIIAM WM MpeaMeTaM, HaXOAIUMCS
OJIM3KO K rOBOpSIIEMY IO MECTY M BpEMEHH, a that, those — k Juiam unu npeameram,
HaXOJIAIIMMCS Ha 00Jiee JaJIeKOM PACCTOSTHUN OT TOBOPSIIIETO 110 MECTY W BPEMEHH.

Mecroumenue that gacTo mepeBOIUTCSA HA PYCCKHUI S3bIK KaK ATO, 3TOT, ATa.

This is my book and that is yours. — 310 Mos KHUTa, a Ta TBOSI.

I like those flowers. — MHe HpaBsITCS T€ IIBETHI.

I am busy at this moment. — I 3aHAT B 1aHHBI MOMEHT.

At that moment the door opened and a man entered the room. — B 3T0T MOMEHT
JIBEpb OTKPHLIACh U KAaKOW-TO YEJIOBEK BOIIIET B KOMHATY.

6. IlocraBbTe mNpeAIOKeHHUS] B BOIPOCHTEJBHYI) M OTPHLATEJbHYIO
(popmbI:

I was born in 2005.

My family is large.

Soon I will be 18.

I have the second degree.
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TeKCcThbI 1J1s1 JONMOJHHUTEIBHOI0 YTeHUS

My Friend's Family

My friend Nick has a large and friendly family. There are six of them:
a grandfather, a grandmother, a father, a mother and two children. Nick has an elder
sister too, she is 26 years old. But she doesn’t live with the family. She is married and
has a family of her own: a husband and a child — a two-year-old boy.

Nick’s grandfather is a scientist. He is sixty and he works at the university. He
delivers lectures to students. When he is at home, he works in his study, preparing for
his lectures. My friend’s grandmother was a teacher and worked at school. Now she is
retired and keeps house for the family. Of course all the members of the family help
her about the house.

Nick’s father is a doctor. He works at a large hospital. His mother is an economist
and she works at a bank. Both the parents are very busy. Nick has a sister. She goes to
school. She spends much time doing her homework. My friend is a student at the
University. He works hard to become a good specialist.

At the weekend, when the family is not very busy, they visit or receive friends
or go for a walk. On Saturday evenings when all the members of the family are at home
and nobody is in a hurry, they gather in the sitting-room. They talk or watch TV.

[Ipumeuanus:
he delivers lectures — on ynTaeTr JeKIUHU
study — kabuHeT

The Lavrovs

The Lavrovs family is not large. They live in Moscow. Nick Lavrov is an
engineer. He works at a big plant. He is married and has two children. His wife's name
is Mary and his children's names are Ann and Pete.

Nick's wife is twenty-nine years old. She teaches English at the Institute of
Foreign Languages. Nick’s daughter is a girl of ten. She goes to school. Ann is good at
English as her mother helps her. Ann works hard and studies well. She helps her mother
about the house.

Pete is a little boy, he is only five. His father takes him to the kindergarten every
morning. Nick Lavrov has got a sister. She is going to be a doctor. She is married.
Her husband is an engineer like Nick. They work at the same plant.

The Lavrovs family is rather sportive. In summer they often go to the river.

The father teaches his children to swim. Ann is already a good swimmer. Pete is
too young, but he tries to learn to swim too.

In winter, when the weather is good, the family takes skis and goes to the forest
to ski.
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My Family

My family is large. [ was born in a small town. We have a three-room flat on the
ground floor. My father is a worker. He works at a plant far from our house. My father
likes sports very much. He is busy at his plant but he goes in for sports for fun. When
he has time, he goes to the stadium to watch a football match.

My mother is a clerk. She works at an office. She has a lot of work about the
house and we all help her. My elder sister Ann is a teacher of English. She works at
school and thinks that her profession is the best in the world. Ann is 26 years old. She
1s married and has a child — a little daughter. She lives not far from us.

My second brother Nick became a worker like our father. He works hard but he
finds time to go in for sports. He likes many kinds of sport. Nick is a good swimmer,
he skis well. But his favourite kind of sports is football. On Sundays he plays football
with his friends and often watches football matches on TV.

My younger brother Pete is a schoolboy. He is good at English and is interested
in sports. Pete is fond of PT classes. He goes in for many kinds of sports, but he likes
track-and field athletics best of all. He has the second degree in middle-distance
running. Pete takes part in competitions and wants to become a master of sports.

This year I finished secondary school. Now I am a first-year student of the
Smolensk State University of Sports. I study in the recreational technology faculty. My
favourite subject at school was PT classes. So I decided to enter the University of
Sports. I work hard to become an expert of physical education.

[Ipumeuanue:
fun — ymoBonsCcTBUE, pa3BlICUCHHE
he is good at — oH XOpOITI0 3aHUMAETCS TIO0 (K.-71. npeomemy)

Tema 2. Ham yauBepcurer
Our university

1. BblyunTe JIEKCHUKY TeMbl.
AKmueHnbwlil cnosaps:

state — rocyrapcTBo, IITAT
to found — ocHoBaThH
founder — ocHOBaTeENb
correspondence (extra-mural) — 3a09HBII
chair — kadenpa
last — mImMTHCS, MOCIIe THUI
to take Bachelor’s degree — momyuuTs cTeneHs OakanaBpa
to take Master’s degree — moIy4uTh CTENIEHb MarucTpa
at the end — B xkoHIIE
term — cemecTp
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oral test — 3auet

to get (get — got — got) — mocTaBaTh, NOJy4YaTh

scholarship — ctunenaus

to spend (spend — spent — spent) — MPOBOAUTH, TPATUTh

a lot of — MHOTO

week — Henenst

among — cpelu

graduate — BBIITYCKHUK

to graduate from — 3akOHYUTH (BY3)

necessary — He00OX0IUMbIii

in order to — IS TOTO, UTOOBI

individual educational technologies faculty — ¢akynpTeT HMHIUBHIyaNbHBIX
00pa3oBaTEIbHBIX TEXHOJIOTUM

additional faculty — ¢akynabTeT 1OMOJIHUTETHLHOTO OOPA30BAHUS

Cnopmuenulii cnosapb:

to skate — Gerath Ha KOHbKax
skating — KOHbKOOEXHBIN CITOPT
skater — KOHbKOOEXKell

a skate — koHek

skating-rink — kaTox

speed skating — ckopocTHOI Oer Ha KOHbKax
gymnastics — THMHaCTHKa
gymnast — THMHacCT

to fence — exToBaThH

fencing — hbexToBanue

fencer — ¢pexToBaNbIIUK

to cycle — e3nuTh Ha Benocumnene
cycling — Benocnopt

cyclist — Benocumneauct

to wrestle — 6opoTbcst

wrestling — 6opn0a

wrestler — 6opert

freestyle wrestling — BonbHast 60pr6a
weightlifting — Tsbkenas atneruka
weightlifter — Tspkenoatier
ice-hockey — xokkei ¢ maitbou
hockey player — xokkeuct

to play hockey — urpate B x0KKeit
branch of sports — Buja criopta
work-out — TpeHHpOBKa
championship — yemnuonar
coach — TpeHep
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to participate — y4acTBOBAaTh

participation — yyactue

participant — y4acTHUK

facilities — coopyxenue

equipment — 000pyI0BaHUE, UHBEHTAPh, CHAPSHKEHHE
gymnasium (gym) — CHOPTUBHBIN 3aJ1

sports ground — CHOpTUBHAS TUIOIIAIKA

ice palace / ice (hockey) stadium — je0BBII 1BOpEI
football pitch (field) — pyrOoapHOE TIONE

2. IlpounTaiiTe 1 nepeBeaANTE TEKCT.

The Smolensk State University of Sports

The Smolensk State University of Sports was founded in 1950. The university
trains experts in the field of physical education and sports. There are four faculties at
the university: physical culture, sports and recreational technologies; correspondence
(extra-mural); individual educational technologies and additional education. There are
21 chairs at the university. The course of studies lasts for four years and the students
take their Bachelor’s degree. After six years they can get their Master’s degree.

The students study many theoretical and sport subjects: theory of physical
education, physiology, psychology, anatomy, foreign languages, skiing, track-and-
field athletics, skating, gymnastics, etc. At the end of every term the students have an
examination session. They take oral tests and exams. Some students get scholarships.

All the students of the university go in for different kinds of sports: fencing,
speed-skating, cycling, artistic and rythmic gymnastics, cybersport, equestrian sport,
wrestling, weightlifting, football, ice-hockey and many others. Most of them qualified
for the first or second degrees in different branches of sports. Some of them are masters
or candidate masters of sports.

The students spend a lot of time in training. Every week they have from 2 to 5
work-outs. The students of the university take part in different competitions.

Among the students and graduates of the university there are many masters of
sports, merited coaches, merited masters of sports and international masters of sports.
They take part in national, European and world championships. Some of them are
participants of the Olympic Games.

The university has all the necessary sport facilities and equipment: gymnasiums
(gyms), sports grounds, a stadium with a football pitch, an ice stadium (palace) and a
swimming-pool.

In order to become qualified specialists of physical education the students of the
university study and train hard.

3. OTBeTbTE HA BONPOCHI:

1. When was our university founded?
2. Whom does our university train?
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3. How many faculties are there at the university?

4. What are they?

5. What subjects do the students of our university study?

6. How many work-outs do the students have every week?

7. What competitions do our students take part in?

8. What sport facilities does the university have?

9. What must you do to become a qualified specialist of physical education?

4. Haligure B TEKCTE DKBUBAJICHTHI:

3a04YHBIN QaKyIbTET

Kypc o0y4deHus

B KOHIIE Ka)KJIOTO ceMecTpa

3aHUMATHCS PA3IUNYHBIMU BHIAMH CIIOPTA

VHOCTPAHHBIN S3bIK

Cpeau CTYJICHTOB M BBIITYCKHHUKOB HHCTUTYTA

MacTep CIopTa MEXyHapOIHOIO Kiacca

y49acTHUKH OJIUMITMHACKUX UTP

BCE HEOOXOAMMBIE CIIOPTHBHBIE COOPYKEHHUS

JUISL TOTO, YTOOBI CTaTh KBATHM(UIIMPOBAHHBIM CIICIIMAITMCTOM 110 (PU3UIECKOMY
BOCITUTAHHIO

5. IloBTOopuTe CleAYIOIIMIA IPAMMATHYECKHH MaTepHaJl:

Heonpenesiennble BpeMeHa /1eiicCTBUTEILHOI0 32J10Ta
The Indefinite (Simple) Tenses

Heomnpenenennbie BpemeHa ymoTpeOJArOTCS JJii 0003HAUYCHHS OOBIYHOTO,
PETYJISAPHO TOBTOPSIOIMIECTOCS ACHCTBUSA WM (PakTa B HACTOSIIEM, IMPOIICAIIEM MU
OyayiieM BpEeMEHH.

Hacrosiee Heonpene1eHHOE BpeMs

Present Indefinite (Simple)

Hacrosiee HeonpeaeneHHOe BpeMst 00pa3yeTcst py OMOIIH HHGUHUTHBA 0e3
YJaCTHUIIBI t0, B 3 JIMIle €AMHCTBEHHOTO YHCIIa K TJIaroiy JA00aBisIeTcs OKOHUYAHUE -S.
BompocutenbHass W oTpunatenbHas  GopMbl  00pa3yroTCsS  MPH  MTOMOIIH
BCIIOMOTaTeNbHOTO Tiarosa do, B 3 uile equHCTBEHHOTo Yrcia does.

They train every day. Do they train every day? Yes, they do. No, they do not
(don’t). They do not train every day. When do they train? Who trains every day?

Bompoc k moanexaiemy He TpeOyeT BcromoraTenpHoro riarojia. Hambonee
ynotpeOisieMble Hapeuus, SBISIOLMECS MapKepoM BpeMEH rpymmsl Simple: always —
Bceraa, often — wacto, usually — o6s14H0, seldom — peako, sometimes — UHOTIA.
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IIpomeniiee HeonpeeeHHOE BPeMs

Past Indefinite (Simple)

[Tpommeniee HeompeneIeHHOE BPEMSs IPABIIILHBIX TJIarojioB 00pa3yercs
IpU TOMOIIM OKOHYaHUsI -ed, KoTopoe nMpudaBisgeTcs K UHOUHUTUBY 0€3 YacTHIIHI to.
BompocutensHas W oTpunatenbHas  GoOpMbl  00pa3yroTcsl  MpPH  MTOMOIIH
BcriomMoraTenbHoro riarona did u mepBoit (opMbI CMBICIIOBOTO TJ1aroJa.
He translated (wrote) a letter yesterday. Did he translate (write) a letter
yesterday?
Yes, he did. No, he did not (didn’t). He did not translate (write) a letter yesterday.
When did he translate (write) a letter? Who translated (wrote) a letter yesterday?
Bonpoc k nojyexaniemMy He TpeOyeT BCIOMOTaTelIbHOrO I1aroa.

byayuiee HeonpeaeaeHHoe BpeMs

Future Indefinite (Simple)

bynymee HeompeneneHHoe Bpems oOpasyeTcss TOpH  [TOMOIIH
BCIIOMOTaTeILHOTO Ti1aroyia will 1 cMBICIIOBOTO Ti1arojia B MHGUHUTHBE 0€3 YaCTHUIIbI
to. Cokpaménnas popma will not = won’t
He will read the text tomorrow. Will he read the text tomorrow? Yes, he will. No, he
will not. He will not read the text tomorrow. When will he read the text? Who will read
the text tomorrow?

JInunbie MectoumMenusi. MecToUMEeHHS B 00HLEKTHOM MAaJIexKe
The Personal Pronouns

Jlnynple MecTOMMEHUsI 0003HAYAIOT JUI0 WIM MPEeIMET U YHOTpeOsstoTcs
BMECTO CYHIECTBUTEIHHOTO. OHM UMEIT (HOPMBI UMEHUTEIHLHOTO U OOBEKTHOTO
(0TBEUarOIIEro Ha BOMPOCHl KOCBEHHBIX MAJICKEN PYCCKOTO SI3bIKA) MaJASKEH.

JIuto NmMmenuTeapHBIN OOBEKTHBIN NaEK
majex
EnuncTBEHHOE YHCIIO
1 I Me — MHE
2 You You — Tebe
3 He Him — emy
3 She Her — eii
3 It It — emy, ew
MHOXEeCTBEHHOE YHCII0
1 We Us — Ham
2 You You — BaMm
3 They Them — um

Mectoumenue | Bcerma mumercst ¢ Gonpinoit OykBel. Mectroumenus he, she
COOTBETCTBYIOT OJYLICBICHHBIM CYIIECCTBUTEIBHBIM M COOTBETCTBYIOT PYCCKHUM
MECTOUMEHHUSAM «OH», «OHa». MecToMMeHHE it COOTBETCTBYET HEOAYIICBICHHBIM
CYILLIECTBUTENIbHBIM, a TAaK)K€ KMUBOTHBIM U MJIAJICHIIAM U COOTBETCTBYET PYCCKOMY
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MECTOMMEHUIO «OHO». MecTonMmenue they COOTBETCTBYET Kak OYIICBICHHBIM, TaK U
HEO/TyIICBIIEHHBIM CYIIECTBUTEIILHBIM BO MHOKECTBEHHOM YHUCIIE.

MecTtoMeHHE yOu OTHOCHTCS KO BTOPOMY JIMIy €IUHCTBEHHOTO U
MHOKECTBEHHOTO YHCJIA.

You are a student. — TsI (BbI) — CTYJIEHT.

You are students. — Bbl — cTy1eHTBHI.

IpurskarebHbIe MECTOMMEHUS
The Possessive Pronouns

[TpuTskaTeIbHBIC MECTOMMEHUS BBIPAKAIOT MPUHAJIICKHOCTh U OTBEYAIOT Ha
Boripoc whose (ueit?). Ouu umeroT nBe Gopmbl. [Ipoctas Gpopma ynorpedisieTcs ¢
CYIIIECTBUTEIIbHBIM, SBJISSACH ONpenelieHneM K HeMy. B 3ToMm citydae apTUKIIb mepen
CYIIECTBUTENIbHBIM He ymnoTpebissercs. AOcomtoTHas (opma ynorpeodnsercs 0e3
CYIIIECTBUTEILHOTO.

Yucno | JIuno IIpocras AOcomoTHas IlepeBon
dbopma dbopma
Q | My Mine Moii, MosI, MO€E, MOH
% 2 Your Yours TBol, TBOSI, TBOE, TBOU
& 3 His His Ero
E 3 Her Hers Ee
= 3 Its Its Ero, ee
3 g |1 Our Ours Ham, mama, Hame, Hamm
§ % 2 Your Yours Bam, Bamra, Bamie, Bamu
s @ |3 Their Theirs Hx

Is your father a trainer? — Bam oren; Tpenep?
I have no book. Give me yours. — Y MeHst HeT kHurH. J{aiiTe MHe Baiy.
My room is large. — Most komHaTa OoJibIIIasl.
Yours is larger. — Baia Gosbiire.
Yacto mpuUTsKaTeIbHOE MECTOMMEHHE Ha PYCCKUM S3BIK MO0 MEPEeBOAUTCS
MECTOMMEHHUEM «CBOW», THOO OIyCKaeTcsl.
Take your books and let’s go. — Bo3bMu cBov KHUTH U TIOUAEM.
He took his things and went away. — OH B3s1 (CBOHM) BEILU U yIIEI.
You have to wash your face. — Tebe Ha0 yMBITb JHIIO.

6. IlocraBbTe mpelyIOKEHUSI B BONPOCUTEJIBHY0) W OTPHUATEJBHYIO
(popmbi:

I go in for sports.

He qualified for the first degree.
She studies many subjects.

He will take part in the contest.
He swam much in summer.
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7. IlocTaBbTe MpeaIoKeHus: B (pOpMy npouieanmero u 0yaymero BpeMeHH.
IlepeBenure UX Ha PYyCCKHH A3BIK:

He studies at the university of sports.
Our students take part in many competitions.
[ am a tennis player.

8. IlepeBennTe Ha AHIVIMHCKUI $A3bIK, OOpamas BHUMAaHHE HA
MeCTOUMEHMSI:

51 BUKY €ro KaXKIbli JCHb.

3t10 Moii Opar.

AHs — TBOA cecTpa?

Hamm 3anstrs HaunHarotcs B 9 4acos.

Jlaii MHE TBOIO KHUTY.

I'ne ux tpenep?

E€ poaurenu — yuurens.

DTa KHUTA MOSL.

TOT ciOpTUBHBIN 3a11 — HAI.

TeKcThI 1J1s1 JONOJHUTEJIbHOI0 YTEHHUS

Lesgaft National State University of Physical Education,
Sport and Health, St. Petersburg

Lesgaft National State University of Physical Education, Sport and Health in St.
Petersburg is one of the oldest physical culture educational institutions not only in our
country but in the whole world. Lesgaft University was founded more than one hundred
years ago. One of the organizers of the university was the first Russian Olympic
champion Nikolai Panin-Kolomenkin. He taught a number of subjects at the institute.

The history of the university dates back to September 2, 1886. That was the day
when Peter Lesgaft officially opened the Higher Courses for Instructors of Physical
Culture. Prominent progressive scientists delivered lectures for the students of the
Courses. Lesgaft himself taught the students anatomy, theory of movements,
pedagogics and the history of pedagogics.

In 1919 the Courses were turned into the State Institute of Physical Culture
which was named after Peter Lesgaft. Now it is Lesgaft National State University of
Physical Education, Sport and Health. The scientists of the university contributed much
to the development of the theory and practice of physical education.

The university is situated in the centre of Petersburg. It occupies a large territory
with many buildings and sport facilities. The university has both indoor and outdoor
stadiums and a football pitch. There are sports grounds for playing handball and ice-
hockey.

Among the students of the university we can meet boys and girls from all parts
of our country and from foreign countries as well. All out-of-town students live in the
hostels.
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From the very first days of its existence the university has always been in the
vanguard of our sports. In 1935 the government decorated the university with the Order
of Lenin for great achievements in sports. The students of the university take part in
national, European, world championships and the Olympic Games.

Many well-known sportsmen studied at the university: Vladimir Salnikov
(swimming), Aleksandr Dityatin (gymnastics), Tatiana Kazankina (track-and-field
athletics) and others. Winners of world Championships and major international
tournaments are Nicolali Valuev, Svetlana Kuznetsova, Viacheslav Malafeev,
Aleksandr Kerzhakov, Alina Kabaeva and many other outsanding athletes from
Lesgaft University.

IIpumeyanus:

dates back — BocxoauT, OTHOCHTCS

delivered lectures — unTan aeKuu

vanguard — aBaHTap/

out-of-town students — uHOTOpOHUE (TIPUEIKUE) CTYACHTHI

Oxford

Oxford, one of the oldest and most beautiful cities in England, was founded in
912. It is situated on the Thames not far from London. The university of Oxford is the
oldest in the country. It was founded in 1249.

Young people from many parts of the world come to study at the university.
Twenty-nine men colleges and five women colleges are red and men study in grey old
buildings. Every year more than one thousand students enter the Oxford university.

The academic year in England has three terms: Term One usually lasts from the
beginning of October to the middle of December, Term Two (or spring term) starts in
January and ends in late March, Term Three (the summer term) starts in April and ends
in June.

Many universities also have ‘reading weeks’. These are short breaks part-way
through a term to give students time to catch up on their course reading.

At the end of every term students take exams. If they fail, they may be allowed
to take the exam again. Only two re-examinations are usually allowed.

The system of education in Oxford and Cambridge differs from that of all other
English universities. Every student has a tutor. The tutor plans the student’s work,
suggests the books to read and sets tasks. Every week the student goes to the tutor's
study with two or three other students. The tutor discusses with them the work they
have done and gives the next week’s work. Such lessons are called tutorials.

Almost all the students go in for different kinds of sports. One of the most
favourite kinds of sports among the students at Oxford is rowing. The Boat Race is the
annual rowing competition on the Thames in London between the teams of Oxford and
Cambridge Universities. It is known all over the world. The famous boat race attracts
crowds of people.
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[Tpumeuanus:

to fail — mpoBanuTHCS (Ha SK3aMEHE)

re-examination — mepe’K3aMeHOBKa

tutor — HacTaBHUK (Oxcgopockuil u Kembpuoocckuii ynusepcumenivi)
tutorials — mpakTHdeckue (€KeHEICTbHBIC) 3aHATHS C PYKOBOIUTEIEM
study — kabuHeT

the Boat Race — cocTs3anus B rpebie

Tema 3. Moii poaHoii ropos

My native town

1. BblyuHTe JIEKCHUKY T€MbI:

ancient — IpeBHUN

bank - 6eper (pekn)

to mention — yHOMHUHATh
mention — yIloMHUHaHNE
important — BayKHbIN

often — vacro

key — ko4

famous — 3HaMEHUTHIN

church — nuepkoBb

cathedral — coGop

monument — NaMATHUK

hero — repoii

grave — MOTHJIa

banner — 3Hams

flame — mIams, oroHn

eagle — open

to erect — coopyKaTh

sights — mocTONpUMEYaTEIbHOCTH
fortress wall — kpenocTHas creHa
tower — OanrHs

century — BeK

birthplace — mecTo poxxaeHus
scientist — y4eHBIH

founder — ocHoBaTenb

region — paiioH, 00JacTh
educational institution — yueOHOe 3aBe/IcHUE.
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2. IIpouuTaiiTe U mepeBeANTE TEKCT.

Smolensk

Smolensk is an ancient Russian city. It is situated on the banks of the Dnieper.
It was first mentioned in Russian chronicles in 863. Since the early ages Smolensk has
played an important part in the history of Russia. It is often called the key to Moscow.

Smolensk is famous for its monuments of the past, ancient churches and the
majestic Cathedral of the Assumption.

Smolensk survived several wars. The city obelisks and monuments
commemorate the heroes of wars. In Heroes Memory Garden you will see the graves
of Soviet army men, among them — the grave of Mikhail Egorov, who hoisted the red
banner of Victory over the Reichstag at the end of the Second World War. The Eternal
Flame burns over the graves. There you will see busts of the great Russian generals
such as Mikhail Kutuzov, Pyotr Bagration and others. The monument “Grateful Russia
to the Heroes of 1812” (also known as the monument with eagles) was erected in 1912
to commemorate the victory over Napoleon.

One of the sights of Smolensk is its fortress wall with majestic towers which was
built at the turn of 17th century by the prominent Russian architect Fyodor Kon.

The Smolensk region was the birthplace of many famous men: Admiral Pavel
Nakhimov, scientists Vasily Dokuchaev and Nikolay Przhevalsky, sculpter Sergey
Konenkov, poets Mikhail Isakovsky and Aleksandr Tvardovsky, the first in the world
cosmonaut Yuri Gagarin, the founder of Russian classical music Mikhail Glinka. One
of the splendid monuments to him stands in the city garden.

Smolensk is the industrial, administrative and cultural centre of the region. Its
population is about 320,000 people. The city has many higher and secondary
educational institutions, some theatres. The Drama Theatre named after Alexander
Griboyedov is one of the oldest in the country. There are some stadiums, swimming-
pools and indoor skating-rinks in the city.

[TprmeuaHus K TEKCTY:

chronicles — neronucu

since the early ages — ¢ paHHUX BEKOB

general — moaKoBo1eI]

played part — urpan pomib

Heroes Memory Garden — cksep I[lamsitu I'epoes
Reichstag — Peiixcrar

architect — 30qunii

3. OrBerbTE HA BONPOCHI:
1. What is your native town (city)?
2. Where is it situated?
3. Are there many monuments and obelisks in your native town?
4. Whom do they commemorate?
5. Where do the monuments stand?
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6. What are the sights of your native town?

7. Is your town the birthplace of any famous men?

8. What is its population?

9. What educational institutions are there in your native town?
10. Are there stadiums and swimming-pools in it?

4. Haiinure B TeKcTE DKBUBAJICHTDI:

JIPEBHUN PYCCKUU IOpPOJ

OBLIT BIIEPBBIC YIIOMSHYT

PYCCKUE JIETONUCH

Urpal BOXHYIO POJIb

K104 K MOCKBe

3HAMEHUTBIC MAMATHUKH ITPOIILIOTO
JIPEBHUE LIEPKBU

BEJIMYECTBEHHBIN COO0P

MEPEKUIT HECKOJILKO BOWH
FOPOJICKUE aMSITHUKHU

ckBep [lamsaTu repoes

BEYHBI OTOHb

NaMsITHUK C OpJaMu

OJIHa W3 JOCTONPUMEUATEIHLHOCTEN
KpEMOCTHAsI CTEHA

MECTO POXKJICHHS

3HAMEHUTHIC JIIOIU

OCHOBATEJb PYCCKOM KJIACCUYECKON MY3BIKH
IIEHTp 00JIacTH

BBICIITE YUCOHBIC 3aBEICHUS

5. IloBTOpHUTE ClIeAYHOIIUNA TPAMMATHYECKUH MaTepuaJ:

CreneHu cpaBHeHMS NMPUIATaTeJIbHBIX
The Degrees of Comparison

OnHOCTIOKHBIE W HEKOTOPHIC JBYCIOXKHBIE MpUJIaratelibHbIe O00pa3yroT

CPaBHHTEIBHYIO CTEIICHb MPHU MOMOIIH Cy(ddukca -er, MPEeBOCXOIHYIO CTEICHb TPH
nomomu cyddukrca -est. Small — smaller — the smallest. Manenpkuii — MeHbIIIE —

HAaUMEHBIIUN (CaMblii MAJICHbKHIA ).
VY npunaraTenbHbIX, OKaHYMBAIOIIMXCS HA COIMVIACHYIO C MPEIIIECTBYIONIECH

KpPaTKOM T'JIACHOW, B CPABHUTEIBHOM M MPEBOCXOIHOM CTEIIEHW KOHEYHAas COIJIacHas

yaBauBaetcs. Big — bigger — the biggest; hot — hotter — the hottest.
Y npunarateiabHbIX, OKAHYMBAIOIINXCS Ha -y C TIPEIIISCTBYIOIIUM COTJIACHBIM,
y nepexonaur B 1. Easy — easier — the easiest.
MHOTOCTIOKHBIE TpUJIaraTelIbHbIE CPAaBHUTEIBHYIO CTEIICHb OOpa3yroT Mpu

MOMOIIH CJIOBa more, MpeBocXoaHyt0 — the most. Important — more important — the
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most important. Baxnbiii — 0ojee BaxHbIM (BakHEE) — CcaMbId Ba)KHBIN
(HamBaxxHeHmMil). B oTpuiarensHOM 3HAYCHUH aHAJIOTHYHO MCIONIB3yeTcs less — the
least mepen mpunarateabHBIMU B 3HAYEHUH MEHEE, MEHEE BCETO.

[lepen mpunaraTtenbHbIM B IPEBOCXOAHOW CTENEHU CTABUTCS OIPEIECICHHBIN
apTUKIIb, AK€ €CIIM 3a IpujlaratejabHbIM HE CTOUT cymiectButenbHoe. This street is
the widest in our town. Jta ynuna camasi LIMPOKas B HAILIEM TOpo/Jie.

Crenyroue mpujaraTelbHble U Hapeuusi 0O0pa3yloT CTENEHU CPABHEHHS OT
pa3HBIX OCHOB.

Good (xopomuit) — better — the best

Well (xopormio) — better — the best

Bad (muoxoii) — worse — the worst

Many (ucuuci. cyui.) — (MHOro) more — the most

Much (aeucuuc:. cyur.) — (MHOro) more — the most

Little (manenbkuii, mano) — less — the least

Far (manekwii, nanexo) — (mpunaratenbHoe) farther — the farthest;
(mapeune) further — the furthest.

Yka3zareJbHbIE MECTOUMEHUSA
The Demonstrative Pronouns

YkazarenbHbIe MCCTOMMCHMU HUMCIOT (I)OpMI:I CAUHCTBCHHOI'O u
MHOXKCCTBCHHOI'O YHCJIA.

EavHCTBEHHOE YHCII0 MHOKECTBEHHOE YHCIIO
this [0is] — a0 these [01:z] — ot
that [deet] — TO those [douz] — Te

Mecroumenus this, these oTHOCSATCS K JIUIAM WM MpeaMeTaM, HaXOAIUMCS
OJIM3KO K rOBOpSIIEMY IO MECTY M BpEMEHH, a that, those — k Juam unu npeameram,
HaXOJIAIMMCS Ha 00Jiee JaJIeKOM PACCTOSTHUN OT TOBOPSIIIETO 110 MECTY W BPEMEHH.

Mecroumenue that gacTo mepeBOIUTCSA HA PYCCKHUI S3bIK KaK ATO, ATOT, ATa.

This is my book and that is yours. — 3To Mosi KHHTa, a Ta TBOS.

I like those flowers. — MHe HpaBsITCS T€ IIBETHI.

I am busy at this moment. — 5l 3aHAT B 1aHHBI MOMEHT.

At that moment the door opened and a man entered the room. — B 3ToT MOMEHT
JIBEPb OTKPBLIACh U KAaKOW-TO YEJIOBEK BOIIIET B KOMHATY.

Heonpenenennbie MeCTOUMEHUSA
The Indefinite Pronouns

Haubonee ymnorpebisieMbiMu HEOTPEICTCHHBIMH MECTOMMCHUSMH SIBIISTFOTCS
some, any, N0 U UX MPOU3BOJIHBIE.

Some ynotpebnsieTcss B YTBEPAUTENbHBIX MNPEAJIOKEHUAX, any — B
BOIIPOCUTEIILHBIX U OTPHIIATENILHBIX. SOme, any UMEIOT 3HAYCHHE «HECKOJIbKO, KaKue-
HUOY1b», «HEOOJBIIIOE KOTHMYECTBO, HEMHOTO0Y.

I see some books on the table. — S BUXy HECKOJIbKO KHHUT Ha CTOJIE.
Do you see any books on the table? — Tol BUunuib kakue-HuOy b KHUTH Ha CTOJIE?
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Give some milk to the child. — [laliTe pebeHky MoOJIOKA.

Any MOXET yIoTpeOIATbCA B yTBEPAUTEILHOM MIPEIJIOKEHUH, TOT1a OHO UMEET
3HaueHue «1o0oi». He can answer any of your questions. — OH MOXET OTBETUTb Ha
000i1 BoTIpoC.

Some, a He any ymoTpeOdseTCs B CHENHAIBHBIX W OOIMMX BOMpPOCaX,
BBIPXAIOUINX IPOCKOY, MPEI0KEHHE.

Who has some good paper? — Y koro ectb xoporast Oymara?

Some nepes YNCAUTETHHBIM UMEET 3HAYCHNE «OKOJIO, IPUMEPHOY.

MecTouMeHus1, MPOU3BOAHBIE OT some, any, No, YIOTPEOJSIOTCS MO TeM XKe
IpaBHJIaM, YTO U HEOTPEIeIEHHbIE MECTOMMEHHUS SOme, any.

Ckazyemoe ¢ MecrouMmeHussMu nothing, nobody, none ymnorpebisercs B
YTBEPAUTENBbHON QopMe, TaKk KaK B aHIJIMACKOM TPEIOKEHHH MOXKET OBITh TOIBKO
OJTHO OTpHUIIaHUE.

I see nothing there.

I don’t see anything there.

Sl HM4ero Tam He BUKY.

MecTouMeHusl, MPOU3BOAHBIE OT SOMe, any, no

Body (one) Thing Where
Some Somebody Something Somewhere
Someone Yro-TO I'ne-To
KT0-TO, KTO-HUOY 1B Uto-HubOy1b Kyna-uulyan
Any Anybody Anything Anywhere
Anyone Yro-TO I'ne-To
KT0-TO, KTO-HUOY 1B Uto-HHOY1b Kyna-uuOyan
No Nobody Nothing Nowhere
No one (none) Hwuyero Hurne
Hukro Hukyna
Every Everybody Everything Everywhere
Everyone Bce Bes3ne
Bce, xaxnapii [ToBcrony

6. Hanummure cTeneHu CpaBHEHUS CJIeAYIOIIMX NPUIAraTejJbHbIX:

good old

big little
interesting easy
bad difficult

7. llepeBeauTe HA PYCCKHUM A3BIK:

Football is one of the most popular games in the world.
Pete is the best tennis player in our group.
Nick plays basketball worse than Dan.
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Tom is stronger than his brother.
Your story is more interesting than mine.

8. IlepeBeauTe NMpemIoKeHUs HA PYCCKHMH A3BIK, 00paliasi BHUMAaHHE HA
yKa3aTeJlbHble MECTOUMEHUS:

This is our trainer and that is our best sportsman.
Those students are skiers and these girls are gymnasts.
Are those boys sportsmen?

These are not trainers.

This 1s my sister and that is my friend.

9. IlepeBeanTe mMpeasioKeHnsi, oOpaliasi BHUMAHME HA HeolpeleIeHHbIe
MeCTOMMEHHS U UX NPON3BOIHbIE:

There is somebody in the gym.

There are some good sportsmen in our group.
Give me some English books.

Nobody plays volleyball in our group.

There isn’t anything on the table.

Any sportsman can take part in the contest.

TekcThl AJIA JOIMOJITHUTECJIBbHOI'O YTCHUHA

Moscow

Moscow, the capital of Russia, is the largest industrial and cultural centre of the
country. It is one of the oldest Russian cities. It was founded in 1147 by Prince Yuri
Dolgoruky. Moscow is famous for its beautiful old cathedrals and churches, some of
which date back to the 15" — 17" centuries.

The historical centre of Moscow is the Kremlin. It is the most interesting and
oldest part of Moscow. It was built as a fortress on the bank of the Moskva River and
has 20 towers. Many buildings in the Kremlin were erected in the 15" — 17" centuries.
They are unique monuments of the old Russian architecture.

There are more than 80 museums, many theatres and libraries in Moscow. The
largest museums are the Pushkin State Museum of Fine Arts and the Tretyakov Gallery.
The Pushkin State Museum of Fine Arts is the second in size after the famous
Hermitage in St. Petersburg. In was founded in 1912 on the initiative of Ivan
Tsvetayev, the father of the outstanding poetess Marina Tsvetayeva.

The Tretyakov Gallery, a museum of Russian art, was founded in 1856 by the
merchant Pavel Tretyakov as a private collection. Later it was donated as a gift to
Moscow. The Tretyakov Gallery has a rich collection of the old Russian icons from the
11% — 17% centuries.
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Moscow is a city of theatre-goers. Many Moscow theatres are famous all over
the world, for example, the Bolshoi Theatre. It was founded in 1776. Many outstanding
singers, dancers, musicians starred on its stage.

[Ipumeuanus:

Prince — kHs13b

date back to — oTHOCATCS, BOCXOIAT K

the Pushkin State Museum of Fine Arts — My3eii n300pa3uTeiabHbIX UCKYCCTB
uM. A.C. Ilymkuna

the Tretyakov Gallery — TpeTbsikoBckas rajiepes

the Hermitage — OpmuTax

merchant — kymert

donated as a gift — mepenana B nap

theatre-goers — TeaTpasl

starred — Gnucranu

St. Petersburg

St. Petersburg is one of the most beautiful cities in the world. It is famous for its
straight streets, beautiful squares, monuments and museums. The history of this
Russian city is not very long. Petersburg was founded in 1703 by Peter the First.

The river Neva runs through the city. It is a wide river but not very long. A lot
of small rivers run into the Neva and there are many islands in them. The city lies on
forty-two islands. Three hundred bridges cross the rivers and canals in the city. At night
the bridges are raised over the Neva, and large ships pass up and down the river.

In May and June the sun shines very late in the evening. The nights are very
short and not dark. The people of Petersburg call these nights the White Nights. They
like to go for a walk by the Neva and watch the bridges when they are raised.

In autumn when the wind is very strong over the Baltic Sea, the water in the
Nevarises very high. It sometimes runs into the streets of the city. Then there is a flood.
In the history of Petersburg there were a lot of floods.

After Moscow Petersburg is the second large and important city in our country.
There are many big plants, factories in Petersburg. Today the city is also a very
important centre of science and culture in our country.

[Ipumeuanue:
up and down the river — BBepX 1 BHU3 10 peke

Tema 4. Hama Poagnna
Our country

1. BblyunTe JIEKCHUKY TeMbl.

AKmuenbwlit cnosapo:
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Russia — Poccus

Russian — pycckwuii

Asia — Azus

Europe — EBpona

European — eBponenickuii

to occupy — 3aHUMATh

to connect — COEINHATH, CBA3bIBATH
to differ — paznuuaTbest, OTIUYATHCS
difference — paznuuue

weather — moroga

climate — knumar

coal — yroJipb

oil — HeTH

iron — KeJne30

gold — 3omoTO

silver — cepebpo

degree — rpamyc

artist — XyJ0’)KHHK

all over the world — Bo Bcem mupe

CnopmueHnulii cnosapb:

chess — maxmarbl

to shoot — cTpensaTh

shooting — cTpenbba

shooter — cTpenok

riding — BepxoBas e311a

to defeat — HaHecTH nmopaxxeHue

time — Bpemsi, pa3

for the first time — BnepBbIe

to perform — BBICTYIIUTh, UCTIOTHUTH
performance — BBICTYIUICHUE, UCIIOJTHEHUE
performer — y4aCTHHK, HCTIOJTHUTETh

to hold (hold — held — held) — npoBoguTH
to be held — mpoxoauTs, MPOBOIUTHCS

2. IIpouuTaiiTe U mepeBeANTE TEKCT.

Our Motherland

Russia is one of the largest countries in the world. It is situated in the eastern
part of Europe and in the northern part of Asia. Its territory occupies 17 million square
kilometers. The larger part of our country is in Asia, the smaller — in Europe. Russia is
washed by twelve seas and three oceans. It borders on many countries.
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The population of Russia is 146 million. People of different nationalities live in
it, but Russians comprise 83 per cent of the population. Moscow is the capital of the
country, its political, economic, commercial and cultural centre. It is the largest city in
Russia with the population of more than 12 million people and one of the largest cities
of the world.

There are a lot of great rivers in our country. The longest river flowing on the
territory of Russia is the Lena, and the longest river on the territory of Europe is the
Volga. It connects 5 seas and is a very important water way.

The climate differs from arctic in the north to continental in the central part of
the country and subtropical in the south. The lowest winter temperatures are registered
in the north — eastern Yakutia — 50° (50 degrees below zero centigrade).

Russia is rich in natural resources: coal, oil, timber, iron, gold, silver, natural gas
and others.

The head of the state is its President, who is elected once every six years. The
state symbol of Russia is a three-coloured flag (a tricolor). It has three horizontal
stripes: white, blue and red, accordingly symbolizing frankness and nobility,
faithfulness and honesty, courage and generosity.

Our country is famous for many talented people: scientists, composers, artists,
writers and poets. The names of Dmitri Mendeleev and Sergei Korolev, Alexander
Pushkin and Mikhail Glinka, Leo Tolstoy and Pyotr Tchaikovsky, Mikhail Lermontov
and Ilya Repin, Fyodor Dostoevsky and Anton Chekhov are known all over the world.

Russia is the birthplace of a number of sports, among them rhythmic gymnastics,
Russian hockey (bandy), kettlebell lifting. An old Russian game “lapta” (a bat and ball
game) was first known to be played in the 14" century.

[Tpumeuanus:
centigrade — crorpagycusiii (o Llenscuto)
timber — CTpOUTENbHBIN Jiec

3. OTBeThTE HA BONMPOCHI:

. What kind of country is Russia?

. Where is it situated?

. What is the capital of our Motherland?

. What is the population of the country?

. Name the longest river in Russia.

. What can you say about the Volga?

. Is Russia rich in natural resources? What are they?

. What can you say about weather conditions in our country?

. Our country is famous for its talented people, isn’t it? What can you say about

O 00 1O DN B WK —

them?
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4. HajinuTe B TeKCTe DKBHUBAJIEHTHI:

B BOCTOYHOM 4yacTu EBpomnsl
OoJbIlasi YacTh HaIIeH CTPaHbl
JIFOJY PAa3HBIX HAMOHAIBHOCTEN
OJIMH W3 KPYIHEWUIINX TOPOJIOB MUpa
BAXKHBIN BOJIHBIN My Th

rJIaBa rocy1apcTBa

TPEXLBETHBIN uiar

5. IToBTOpHUTE C/IeAYIOIINI TPAMMATHYCCKUI MaTepUAaJL:

be3nuunbie npenioxKeHns
The Impersonal Sentences

be3nuuHble TPENTIOKEHUS B AHTJIMICKOM  SI3BIKE HMMEIOT (OopMalibHOE
MOJIJIeXkKAIee, BEIPAKEHHOE MecToMMeHueM it. It B Oe3NMMUYHBIX TPEIJIOKEHUSIX HE
MMeeT HUKAKOTO 3HaYEHUS U Ha PYCCKH SI3bIK HE TIEPEBOIUTCS.

be3nuuHble mpemIoKEeHUs YNOTPEeONAOTCS Mpu OO0O03HAYEHWUW  SIBJICHUMN
IPUPOBI, COCTOSIHUS MOTOJIbI, 0003HAYCHHE BPEMEHH U PACCTOSTHUSI.
It is warm in spring. — BecHoii Temio.
It was winter. — bsuia 3uma.

MoaajabHble rJ1aroJibl ¥ UX YKBUBAJIeHTHI
The Modal Verbs

MoanbHble TIarojabl BBIPAXAOT HE JEHWCTBHUE, a OTHOIICHUE K JICHMCTBUIO;
0003HAYalOT JODKCHCTBOBAaHUE, HEOOXOJUMOCTh, BO3MOXKHOCTh, BEPOSITHOCTH
COBEPILECHUSA ICUCTBUS.

OcobeHnHocTu:

1) He UMEIOT HHPUHHUTHBA, T.€. YIOTPEOISIFOTCS 6€3 YacTUIIbI t0, HE UMEIOT MPUYACTHS,
TePYHIUS;

2) raaroJibl MOCJ€ HUX YIOTPEOJISIIOTCS 0€3 YaCTHIIHI to;

3) B 3 5M1ie €IMHCTBEHHOI'O YUCJIA HACTOSIIETO BPEMEHU HE UMEIOT OKOHYAHUS -S;

4) BOINPOCHUTENIbHYI0O W OTpULIATENbHYIO0 (OpMBI 00pa3yloT 0e3 BCIOMOraTelIbHbBIX
IJ1aroJioB.

Can — Moub; 0003Ha4aeT (PU3NUECKYI0 BOZMOKHOCTh HJIM YMEHUE BBIMOIHSITD
nericteue. Could — mpomenmee Bpemsi; Oyayiiero BpeMeHH HE UMEET, 3aMEHSCTCS
HKBHUBaJICHTOM to be able to.

She can swim. Can she swim? — Yes, she can. No, she cannot (can’t). She could
swim. She will be able to swim. ['marosn can ¢ oTpuiianiueM not MUIIETCS CAUTHO.

May — MO4Yb; BbIpa)KaeT pa3pelieHne, BO3MOKHOCTh, BEPOSITHOCTh COBEPILICHUS
neictBug. Might — mpoiesmiee Bpems, Oyayiiero BpeMeHU He MMEET, 3aMEHSIETCS
sKBUBaJIEHTOM to be allowed to. Might ymorpeGnsieTcs ¢ OTTEHKOM YCJIOBHOTO
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3HadyeHus. He might go away after the lesson. — On mor (0b1) yiTH MOciie ypoka (emy
paspenmm). [t may rain today. — Bo3amoxxHoO, cerogus Oynet J0KIb.

Must — 10o/KeH; He UMEET HU MPOIIEIIET0, HU OyIyIero BpeMeH!, 3aMEHIeTCS
skBHUBajeHTOM to have to. You must translate this text. You had to translate this text.
You will have to translate this text.

Should u ought to — nomxen, cieayer; BbpaxaroT HEOOX0AUMOCTb, MOPATbHBIN
JIOJIT, COBET, OTHOCSAIINECS K HACTOSAIIEMY WA Oy ayIIemMy.

Children should go to bed early. — JleTsim crieyeT paHo JIOKUTHCS Ciath. Y ou ought
to help your friends. — Tebe cienyer nmoMoraTh APY3bsM.

To be to — nomken; ynotpeOiasieTcss Ipu HAJTUYUM IJIaHa, JOTOBOPEHHOCTH. B
OynyiieM BpeMeHHu He ynotpebisiercs. We are to meet at 5 o’clock. — Mbl 70JKHBI
BCTPETUTHCS B 5 4ACOB.

To have to — nmomkeH, MPUXOAUTCS; yNOTpeOasieTcsi, Korjaa oOCTOSTENbCTBA
BBIHY)KJIAIOT YTO-TO clienaTh. BompocuTenbHas u oTpumarenbHas GopMbl 00pa3yroTcs
mpu ToMoImu BceriomorarensHoro riarosa do. I have to get up early. — Mne
MIPUXOUTCS. PAHO BCTABATh.

['maroser to be u to have umeroT MoganpbHOE 3HAYEHWE, €CITU 32 HUMH CTOUT
JacTuua to.

Need — oTcyrcTBHE HEOOXOIMMOCTH YTO-TO J€NIaTh; YHOTpeOIsieTcs B
HACTOSIIIEM BPEMEHU OOBIYHO B OTPHUIIATEIBHBIX U BONMPOCUTEIBHBIX MPEITOKEHUSIX.
You needn’t come at 5 o’clock. — Bam He HyxHO npuxoauTh B 5 yacoB. Must I go
there? — No, you needn’t (He Hy>kHO). N0, you must not (He T0JKEH, HEIb3).

MopanbHbii rnaros need cienyeT oTiM4yaTh OT CMBICIOBOTO TJiarojia to need —
HyxnaaTecsa. He needs a good dictionary. — EMy Hy»eH XopoIiuii cl1oBaph.

YucaurebHbIE

The Numerals

YucnurenbHbIE IEIATCS Ha KOJMYSCTBEHHBIC (OTBEYAIOT Ha BOIIPOC «CKOIBKOY)
U TIOPSAJIKOBBIE (OTBEYAIOT HA BOMPOC «KOTOPBIN»). TlOpsSIKOBBIE YHCIUTEILHBIC
NOTPEOJIAIOTCA ¢ ONPEACTIEHHBIM apTUKJIIEM.

KonnuecTBeHHbIE [TopsinkoBbIE
1 one the first
2 two the second
3 three the third
4 four the fourth
5 five the fifth
6 six the sixth
7 seven the seventh
8 eight the eighth
9 nine the ninth
10 ten the tenth
11 eleven the eleventh
12 twelve the twelfth
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13 thirteen the thirteenth

14 fourteen the fourteenth

15 fifteen the fifteenth

20 twenty the twentieth

21 twenty-one the twenty-first
22 twenty-two the twenty-second
23 twenty-three the twenty-third
24 twenty-four the twenty-fourth
30 thirty the thirtieth

100 a (one) hundred the hundredth

101 — a (one) hundred and one

200 — two hundred

1, 000 — a (one) thousand

1, 480 — a (one) thousand four hundred and eighty

4, 000 — four thousand

200, 000 — two hundred thousand

1, 000 000 — a (one) million

KonnuectBennsie uucnutenbupie ot 13 mo 20 oOpasyiorcs mpu MOMOITA
yaapHoro cy(dukca -teen. Jlecarku 00pa3yroTcs pu MOMOIIM HeynapHoro cyhdukca
-ty. Three — thirteen — thirty.

KonuuectBenusie uuciautenbuble hundred, thousand, million mocne apyrux
YUCJIMUTENbHBIX YyHNOTpeOsitoTca 0e3 okonyanus -s. Two hundred, five thousand, ten
million.

[TopsinkoBbIe YKMCTUTENbHBIE 00pa3yOTCs Mpu nomMoiu cyddukca -th, kpome
the first, the second, the third. IlopsakoBbie 4YHMCIUTENBHBIE YMOTPEOISIOTCS C
OTIpeICTICHHBIM aPTUKIICM.

['oger 0003HAYAIOTCS KOJIMYECTBEHHBIMH UYHCIUTEIBHBIMA. YeThIpEX3HAUHOE
41CIiI0, 0003HaYaIoIIee T'o/l, KaK MPaBUJIO YUTAETCS KaK JBa ABYy3HAYHBIX yucia. 1951
— nineteen fifty-one, 1900 — nineteen hundred.

JlaTel 00603Ha4aroTCs creayronmm oopaszom: 15 (th) December — the fifteenth of
December, December 15 — December the fifteenth.

JlecsTuunbie 1pOOU OTIEISIOTCS OT IEJIOT0 YKclia TOYKOH (point), a HE 3arsITOu,
KaK B PYCCKOM f3bIKE, U MPU YTCHUH TOYKa Ha3zbiBaeTcs BciayX. 0.1 — zero point one,
nil point one; 3.25 — three point twenty-five (two five).

Bpemst mo yacam
Telling the Time

HaspiBaTh BpeMsi CyTOK MMO-aHTJIMACKU MOYKHO JIBYMsI CIIOCOOamMH.
1. Bonee nmpocToii cioco6, popmanbHbIA: Ha3BaTh Yachl, 3aT€M MUHYTHI.
7:45 — seven forty-five (cemMb COpPOK TISITH).
Ecau komm4ecTBO MUHYT MEHBIIIE JIECATA U HAJIO O3BYUYUTh HOJIb, Mbl Ha3bIBAEM €TI0
«0» [eu] 11:06 — eleven oh six (oAMHHAIIATH HOJIb IIECTh).
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2. Ho vame Ha3bpIBalOT BHayajie MHHYTHI, 3aTeM dachl. [Ipm 3>TOM MbI
UCIIONB3YeM Mpensioru past (mocnie) u to (10), Ha3pIBask KOJUYECTBO MUHYT, KOTOPOE
npouwio ITOCJIE npensinymero yaca (Bce ot 1 go 30 munyThl) U ocrasiieecs 1O
cienyromero yaca (sce ot 31 10 59 MunyThl). JlJis 1eabIx OOENPUHSTHIX OTPE3KOB
BpPEMEHH HCIIONIBb3YEM CJIOBa quarter — 4eTBepTh, half — mojoBuHa.

7:15 — fifteen minutes past seven / a quarter past seven (IATHAALATb MUHYT
BOCBMOT0 / YETBEPTH BOCEMOT0)

7:45 — fifteen minutes to eight / a quarter to eight (6e3 nsiTHaAIIaTH BOCEMb / 0€3
YETBEPTH BOCEMb )

5:30 — half past five (mosoBuHa 111€CTOTO)

Ecnu peus uaéT o enom yace, MOKHO ckazaTh «0’clock» (poBHO)

7:00 — seven o’ clock (poBHO ceMb 4acoB).

B anrnmiickoM B pa3roBOpHOI pedr MCIOJIb3yeM TOJIBKO JIBEHAIIaTh YaCOB.

17:20 — twenty past five (ms1Th 4acoB aBaIIaTh MUHYT).

Jl1s1 TOTO, 9TOOBI YTOYHUTH (TaM, TJI€ 3TO HEOOXOIUMO), IMESTCS B BUIY BpeMs
710 TIOJTYJTHSL WJIH TIOCJIE TTOJTY THS, MOKHO MCIIOJIb30BaTh yTOUHEHUS in the morning, in
the afternoon, in the evening, at night (yTpa, aus1, Bedepa, HOun).

bonee dopmanbhblii cmocod o0003HAYEHUS 0 TOJYAHS/TOCIE TOMYIHS —
cokpatienus a.m. (ante meridiem) u p.m. (post meridiem). [Ipeanaraem ucnonab30BaTh
UX TOJBKO B (hOpMAJIbHON PEUHu.

00:00 — midnight (monHOYB)

12:00 — midday / noon (mosnaeHp)

6. IlepeBenaure ciaeaywinue npeaioKeHNs: HA PYCCKUM A3BIK:

It is warm today.

It rained last week.

It was dark in the gymnasium.

It will snow in a minute.

It is necessary to learn new worlds.
It is five o'clock now.

7. IllepeBeanTe HA PyCCKMil A3BIK, 00paliasi BHUMAaHHe HA ynoTpedJjieHue
MOJAJIbHBIX IJIAr0JI0B U UX IKBUBAJICHTOB:

He can speak English well.

May I ask you a question?

He had to read the text several times because he could not understand it.
You must help him.

She was to translate the text.

He will not be able to train today.

8. IlepeBeaurTe mnpenyioKeHUsI HA PYCCKHI SI3bIK. YKAKUTE, B KAKOM
3HAYEHHMH YNoTpeld ieHbI ri1aroasl to be u to have:

She is reading a book.
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She is to translate the text.

They are translating now.

They are to train every day.

He has won a medal. He has to win a medal.

9. HanumuTe no-aHTIMHCKU:
11
22
150
215
1,300
1-p1i
2-oH
33-ni
25-p1it
17-p11
0.5
2%

TeKCThI AJ1s1 JONMOJHHUTEIbHOI0 YTeHUS

Alexander Pushkin

Mikhailovskoye, now the Pushkin State Reserve, is situated 400 km away from
St. Petersburg. It has become a sort of Mecca for the millions of lovers of Russian
literature, who come here from all over the country and from abroad. This place is
connected with Russia’s greatest poet Alexander Pushkin.

You will always find fresh flowers on Pushkin’s grave, situated under old trees
growing near the wall of the old Svyatogorsky Monastery.

Mikhailovskoye was the land of great inspiration for the poet. Pushkin wrote
many poems there in 1824 — 1826, when he was exiled by the tsar Alexander the First:
“Eugene Onegin” and “Boris Godunov” and many others. He collected over 50 folk
songs and a lot of sayings, later included in his poems.

Pushkin was fond of many sports — wrestling, skating, fencing, shooting, chess,
horseback riding. There were only three excellent marks on the graduation certificate
he received from the Lycee — in Russian, French literature and fencing.

Although not as strong as many of his classmates, Pushkin boldly participated in
all the wrestling competitions and sometimes even defeated the wrestling champion of
the Lycee. Pushkin travelled much, mostly on horseback. Living in the village of
Boldino Pushkin rode several hours a day. He rode 25 kilometres a day in order to
swim in the river. Skating, fencing, shooting, swimming — Pushkin was indeed a many-
sided sportsman.

[Tpumeuanus:
a sort of Mecca — Mekka (MecTo maJJOMHUYECTBA)
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monastery — MOHaCTBIPb
inspiration — BAOXHOBEHHE
was exiled — ObuT cocman
saying — moroBopka
horseback riding — BepxoBas e3na
the graduation certificate — cBumeTenbcTBO 00 OKOHYAHUHU
Lycee — nuueit
rode — e311J1 BEpXOM
Mikhail Glinka

Mikhail Glinka, the founder of Russian classical music, was born on the 20th of
May, 1804 in the village of Novospasskoye not far from Smolensk. Glinka spent the
first 13 years of his life there among simple people in living contact with folk art and
Russian folk songs. In 1817 Glinka’s father sent him to an aristocratic private school
in Petersburg. In 1830 Glinka left Russia for 5 years and studied music in Italy and
then in Berlin.

He composed 7 romances and people liked them very much. He used the
melodies of Ukrainian, Polish, Georgian, Spanish and Italian folk music in his many
romances. His heroic and patriotic opera “A Life for the Tsar” (“Ivan Susanin™) was
the beginning of the new school of Russian music. His second opera “Ruslan and
Lyudmila” was written in 1842. Glinka composed symphonic music too.

Glinka made friends with Pushkin, Zhukovsky, Griboyedov. He knew many
famous composers. On the 3rd of February, 1857 Glinka died in Berlin and was buried
in Petersburg. Every year in June music festivals are held in his honour in Smolensk
and at his birthplace in the village of Novospasskoye.

Tema 5. ®uznveckoe BOCIUTAHME U CIIOPT B HALICH CTPaHe
Physical education and sports in our country

1. BblyuyuTe JIEKCUKY TeMBbI.

AKmuenwlil ciosaps:

institution — (yueOHO€) 3aBeIcHUE, OpTaHU3aIUs
compulsory — o0s3aTeIbHbIN

fun — ymoBoJIbCTBUE, pa3BICUCHHE
qualified — kBamHpUITPOBAHHBIN
trainee — y4eHHK, BOCITUTAHHHUK
named after — Ha3BaHHBIA B 4eCThH
conditions — ycioBus

over — CBBIIIIE, Oosee

various — pa3JIMYHbINA

possible — BO3MOXHBIN

to develop — pa3BuBaTh
development — pa3Burue.
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Cnopmugnulii cnosaps:

amateur — JIIOOUTENb

health — 3mopoBbe

healthy — 3mopoBsIii

prize-winner — npu3€p, o0JIaaaTeNb MpU3a
hiking — nemexoHbIi TYpu3M, TypU3M

outdoors — Ha OTKPBITOM BO3/IyXe

stamina — BBIHOCJIMBOCTb

spectator — 3puTeNb

figure skating — purypnoe katanue

to do sports — 3aHUMATBCS CIOPTOM

to practice sports — 3aHUMAThCS CIIOPTOM

to defend — 3ammmars

defender — 3amuTHHK

defence player — 3ammTHHIK

skill — macTepcTBO

success — ycrnex

successful — ycrienHsrit

to lose (lose — lost — lost) — mpourpars, moTepsTH
to lead (lead — led — led) — nuaupoBath

leader — nunep

to jump — npeIraTh

jumper — nNpeIryH

jumping — MpPBIKKA

junior — FOHUOP

coach — Tpenep

to hold (hold — held — held) a record — o6manate pexkopaom
record holder — pekopacmen

to include — BkTIOYaTH

aquatic Sports — BOJIHbIE BUJIBI CTIOPTA

to keep fit = feel fit - — 6bITH 370pOBBIM U 0OAPHIM
(keep — kept — kept)

(feel — felt — felt)

strength — cuia

strong — CUJIbHBIN

morning exercises = daily dozen — yTpeHHss 3apsiaxa.

2. IIpouuTaiiTe U mepeBeAUTE TEKCT.

Physical Education and Sports in our Country

Physical education is a part of general education in our country. We begin to
teach our children to love sports since early childhood. In pre-school institutions they
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learn to dance, run, jump and play the ball. Physical education is a compulsory subject
at school, at all educational institutions. Many people take part in different
competitions or go in for sports for fun.

Sport schools play an important part in the system of physical education. There
are many junior sport schools in our country. Thousands of qualified coaches work at
these schools and their trainees take part in different competitions. Most of our
outstanding athletes are junior sports schools’ graduates.

There are many physical culture higher educational institutions in Russia. They
train physical culture teachers and coaches in different branches of sports. The largest
physical culture universities are in Moscow and St. Petersburg. Lesgaft State National
University of Physical Education, Sport and Health in St. Petersburg, named after Peter
Lesgaft, the founder of the Russian system of physical education, is the oldest in our
country.

Among the graduates of these educational institutions there are many Olympic
and World champions, record holders, famous coaches and scientists.

There are splendid natural conditions in our country which make it possible to
go in for over 40 kinds of sports including track-and-field athletics, various sport
games, aquatic sports, gymnastics, weightlifting, wrestling, fencing, etc.

If you want to keep fit, you must go in for sports. People who regularly go in for
sports are always healthy and strong. Some people do not go in for sports but they
begin their day with morning exercises. Sports not only help people to develop
physically but make them more organized in their daily life.

[Ipumeuanue:
pre-school institutions — JOIIKOJIBHBIE YUPEXKICHUS

3. JlaiiTe pa3BepHYThIi OTBET HA BOIPOC:

1. What is physical education in our country?

2. When do we begin to teach our children to love sports?

3. Is physical education a compulsory subject at school?

4. Do many people take part in different competitions?

5. Are there many junior sport schools in our country?

6. What are the largest physical culture higher educational institutions in Russia?
7. What must you do if you want to keep fit?

4. HajiguTte B TeKCTE DKBHUBAJIEHTHI:

C PaHHETO JIeTCTBA
00s13aTeNbHBINA TPEeIMET

y4eOHOe 3aBe/IcCHUE

JIETCKUE CTIOPTUBHBIE IKOJIBI
yauTesns GU3KyIbTYPhI

cucrteMa (pU3NIECKOro BOCITUTAHUS
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BCJIIMKOJICIIHBIC IMTPHUPOJHBIC YCIIOBUA

OBITh 370POBBIM U OOAPHIM
PEryJIIPHO 3aHUMATHCS CHOPTOM
BBIJIAIOIIMECS CIIOPTCMEHBI

S. IToBTOpuTeE C/IeaYIOIUI TPAMMAaTHYECCKUI MaTepuaJl:

4 popmnbl riiarosa

Nupunutus [Ipomeniee IIprnuactue IIpruactue
Infinitive BpeMs IPOLIEAIIErO HACTOSILIETO
Past Indefinite BpEMEHU BpEMEHU
(Simple) Past Participle Present Participle
(Participle I1) (Participle I)
To live Lived Lived Living
To write Wrote Written Writing

[To cmocoOy oOpa3oBaHWsi BCE TJArojibl MACNATCS Ha TMPaBUIbHBIE U
HenpaBwiIbHbIC. [IpaBHIIbHBIC TITaroiibl (GOPMBI MPOIIEIICTo BpeMeHH 1 ipudacTue 11
oOpasytot nipu nomortu cyhdukca —ed. HempaBuiibHbIE TaTr0IbI CIEAYET 3aIOMHUTD.
[IpaBwiIbHBIE W HENPaBWIBHBIC TJIArOJbI OOpa3yroT mpwdacTHe | mpw TOMOIIH
cybdukca —ing. dopManbHBIM MpU3HAKOM HHGUHUTHBA SBJISICTCS dYacTula to,
KOTOpasi He UMEET CaMOCTOSITETLHOTO 3HAUCHHUSI.

JliinTe/ibHbIe BpeMeHa /1eiiCTBUTEIbHOI0 32J10Ta
The Continuous Tenses

[IpomomkeHHBIE BpeMeHa YITOTPEOISIOTCS AT BRIPAKEHUS IEUCTBUS, KOTOPOE
JUTATCSI, TPOJODKACTCS B OMPEICICHHBIE MOMEHT B HACTOSIIEM, MPOIICAIIEM HIIH
OyyIIeM BpEMEHH.

OOpa3yroTcsi TpW  TMOMOIIMM  BCIOMOTAaTeNbHOTO rjaroima to be B
COOTBETCTBYIOIIIEM BpPEMEHM U TMPUYACTHS Hactosmiero BpemeHu (4 dopma)
CMBICJIOBOTO TJIaroJia, KOTopas 00pa3yercs Mpy MOMOIIY OKOHYAHHUS -ing.

He is reading a book now. Is he reading a book now? Yes, he is. No, he is not
(isn’t). He is not reading a book now. What is he reading now? Who is reading a book
now? He was reading a book when I came. He will be reading a book at 5 o’clock.

[IpomomwkeHHBIE BpeMEHAa HE YMOTPEOJAIOTCS ¢ TjarojaMd YyBCTBEHHOTO
BocmpusiTUs U ymMcTBeHHOUM aesitenvHOocTH (love, like, feel, hate, see, hear, know,
remember, understand), a Takke ¢ TJIarojamMu, KOTOpble HE MPEACTABISAIOT ICUCTBUE
kak npouecc (be, belong, consist, contain).

CoBepuieHHbIE BpeMeHa JeiiCTBUTEILHOI0 32J10Ta
The Perfect Tenses

CoBeplilieHHBIE BpeMEHa yHoTpeOJsSIOTCS, KOrja JICMCTBHE COBEPIIEHO,
3aKOHYEHO K OMPEICICHHOMY MOMEHTY B HACTOSIIEM, IMPOIUIOM WM OyIyIieM Hu
pe3yabTar AceiicTBus Hanuio. O0pa3yoTcs IPU MOMOIIK BCIIOMOTaTEILHOTO Tilarojia
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to have B COOTBETCTBYIOIIIEM BPEMEHHM U ITPUYACTHS TIpoleaiiero Bpemenu (3 hopma)
CMBICJIOBOTO TJIarojia, KOTOpOE TMpaBWJIbHBIE TJArojibl OOpa3yloT MpU MOMOIIU
okonuanus -ed. Haubonee ymnoTtpebisemble Hapeuus M OOCTOSITENbCTBA BPEMEHHU:
already — y»ke; just — TOTBKO YTO; e€ver — KorJa-HuOy/b; hever — HUKOI/Ia; not yet —
emie He; today — ceronus; this week (month, year) — Ha 3Toit Heene (B 3ToM MecsIIe,
rony). Ecnu nelicTBue 3aKOHYEHO K TAHHOMY MOMEHTY, YIIOTPEOISETCS HACTOsIIee
COBEPIIICHHOE BPEMSsI, HO Ha PYCCKHUH S3BIK MEPEBOIUTCS MPOIISANIUM BPEMEHEM.
The boy has written the exercises. Manpuuk Hanucain ynpaxxaenus. Has the boy written
the exercises? Yes, he has. No, he has not (hasn’t). The boy has not written the
exercises. What has the boy written? Who has written the exercises?

BomnpocurenbHoe mpeasioKeHHe, HauduHawomieecs co ciioBa when (korna),
yHnoTpeOsieTcs B MPOIIEeAIEM HEOpeeIieHHOM BpeMeHH. Ecin nelicTBre 3aKOHYEHO
K KAKOMY-TO MOMEHTY B TIPOIILIOM, YITOTPEOISETCS TPOIIEAINIee COBEPIICHHOE BPEMS.

I had written the letter when you came. S Hanucan nucbMo, KOrja Thl MPUILIET.
I will have written the letter by 5 o’clock. fI Hanumry mucsmo k 5 gacam.

C ob6crosTenbcTBamMu BpeMeHu yesterday, last week (month, year), a week ago,
in 1980 ymoTpebsieTcs MpoIie/iiee HeonpeaeaeHHOS BpeMsl.

I wrote the letter yesterday.

6. Hanumure 4 (popMblI 171ar0J10B:

train swim

get play

be go
compete run

take participate
skate have
become study

7. IloctaBbTe MNpeNI0KeHUS B BONPOCUTEJIbHYI0 M OTPHLATENbHYIO
(popmbI:

She is playing tennis now.

They have just finished their training.

My friend was training from 5 till 7.

The students had finished their work by 8 o’clock.
They will be skating the whole day tomorrow.

8. IlocTaBbTE MpeaIokKeHus1 B (popMy NpolIeamero u 0yayumero BpeMeHu.
IlepeBenure UX Ha PYyCCKU SA3BIK:

Nick is training in the gym now.
He has got a ticket to the theatre.
The coach is speaking to the trainer.
We have already translated the text.
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I am playing tennis now.
He has discussed the results of the match with his friends.

TekcTbl AJ1s1 JONMOJHUTEIbHOI0 YTEHUS

Recreation and Sports

Most students are busy with their studies in the laboratories, reading halls and
libraries, but they always find time to relax. They spend their time in different ways.
Some of them like to watch TV or go to the cinema. Others take part in various amateur
groups.

Everyone has his own way of relaxing. But the most popular way is going in for
sports. Sports help to maintain good health and is fun for people. The students have PT
classes at their educational institutions and train in their free time. The best sportsmen
take part in different competitions and become prize-winners.

Students are usually fond of such games as football, basketball, volleyball,
tennis. Track-and-field athletics, swimming, wrestling, gymnastics, fencing are
popular among students too. Those who like to spend their free time outdoors go in for
hiking, skiing and skating.

It is a great pleasure to ski in the forest on a fine winter day. Some students, who
are fond of skating, spend an hour or two on the skating-rink after their classes. Those
who like swimming have an opportunity to train all the year round. There are some
swimming-pools in the city.

Hiking is very popular in our country. People like to spend their free time in the
fresh air closer to nature. Hiking helps us to know more about the world around us. If
you are tired and can’t go further with a backpack, you may camp. What a pleasure to
spend some time playing different games and talking with your friends round the fire.
Hiking is the cheapest way of travelling and a hiker can travel where a car can’t go.

But not everyone who is fond of sports likes to go in for them. Some people
prefer to be spectators. They attend competitions at the stadium or watch them on TV:
football and ice-hockey matches, figure skating contests attract thousands of spectators.

[Tpumeuanus:

to maintain — moJIep>KUBaTh, COXPAHSITH

all the year round — kpyrbIii TOJ

backpack — prok3ak

to camp — pa3OUTh Jarepb, yCTPOUTH TPUBAT

From the History of Sports in our Country

Physical training has been practiced in Russia for centuries. During the reforms
of Peter the Great physical training was included in the programme of civilian grammar
schools. At that time the first books on the subject were written. In the 18™ century the
first sport clubs were founded in our country.

Peter Lesgaft contributed greatly to the development of physical education in
Russia. Due to his efforts the government established the Higher Courses for
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Instructors of Physical Culture in Petersburg in 1896. And in 1919 the Courses became
Lesgaft State Institute of Physical Culture. Pyotr Lesgaft (now commonly called Peter
in English) is an outstanding scientist and educator, the founder of the Russian system
of physical education. Lesgaft University is therefore the oldest higher physical
education institution in Russia and Europe.

Physical education in our country became an inseparable part of general
education. In 1920s physical culture became a compulsory subject at school.

In March 1931 the GTO (Ready for Labour and Defence) complex was
introduced in our country. It was composed for people from 10 to 60 years of age. The
complex was divided into 5 stages with exercises for each age category. During its
existence the complex has become the basis in the development of mass physical
culture.

Sport competitions were always popular in our country. One of the most popular
competitions was Spartakiad. The first Spartakiad was held in 1928 in Moscow. More
than 7,000 sportsmen took part in the final contests. The Spartakiad programme
covered almost all Olympic sports and games. It was held every four years in winter
and in summer. The final contests were held in the pre-Olympic year. The motto of the
Spartakiad was “From mass participation to individual skill”.

Since 1952 our sportsmen have taken part in the Olympic Games. Their
performance was quite successful till the end of the 20th century. The 22" Olympic
Winter Games were held in Sochi in 2014. And the medal count proved to be Russia’s
highest ever in the Winter Olympics! The 2022 Winter Olympics in Beijing, China,
was a success, too. Russia officially set a new record for the total number of medals
won (32) and improved the previous result of the Sochi Olympics.

Today Russian sportsmen continue their hard training. Russian sports
federations arranged a host of alternative domestic competitions. Paralympians were
invited to the “We are together — Sport” games in Khanty-Mansiysk in 2022. The
Soviet-era “Spartakiad” games were revived across numerous sports. The “Friendship
Games” were held in Kazan. The Russian Figure Skating Federation set up its own
Grand Prix series, the pattern was repeated in other sports (gymnastics).

There is an evident trend of Russia strengthening its sportive ties with allies in
the BRICS (Brazil, Russia, India, China, South Africa), CIS (Commonwealth of
Independent States), and SCO (Shanghai Cooperation Organization). Russia and China
are planning to hold numerous joint sports events.

From chessboards to boxing rings, and tennis courts to ice hockey arenas,
Russian athletes are still proving themselves at the top.

[Ipumeuanus:

civilian grammar schools — rpaxaaHckue cCpeIHUE KJIACCUUECKUE IITKOJIbI
due to — 6maromaps

stage — CTyleHb

covered — oxBaTbIBaIA

pre-Olympic — npeoaTuMIuicKuit
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Verb

arise

awake

be

bear
beat
become
begin
bend
bet
bind
bite
bleed
blow
break
breed
bring
broadcast
build
burn
burst

buy

APPENDIX 1. Irregular Verbs

Ta6auna HenmpaBUJILHBIX IJIAr0JI0B

Past Simple

arose

awoke

was, were
bore

beat

became
began

bent

bet

bound

bit

bled

blew

broke

bred

brought
broadcast
built
burnt/burned
burst

bought

Past Participle 3nauenmue riarosa

arisen

awoken

been

born
beaten
become
begun
bent
bet/betted
bound
bitten/bit
bled
blown
broken
bred
brought
broadcast
built
burnt/burned
burst

bought
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6O03HUKAMmMb, NOOHUMAMbCA

6youms, npody’coams;

nPOCHINAMbCSL
ObIMb

HOCUMb, Hecmu

oumo, Koromums, nobexicoams
CMAHOBUMbCS

HauUHamo

ceubamo, eHymo

Oepaicamsv napu

CB8A3bI8AMb, NPUBS3BIBATND
Kycamb(cs)

ucmeKkams Kpoewvio

oymo

JoMamo

pazeooums (HCUBOMHbBIX)
NPUHOCUMb

sewjams (no paouo, ma)
cmpoums

2opemb, 00HCUSAMb
JIONAMbCsl, 83PblEAMbCSL

noKynamnob



can
catch
choose
come
cost
creep
cut
deal
dig

dive

do
draw
dream
drink
drive
cat
fall
feed
feel
fight
find
flee
fly
forbid
forget

forgive

could
caught
chose
came
cost
crept
cut
dealt
dug
dove(AmE)/
dived
did

drew

dreamt/dreamed

drank
drove
ate
fell
fed
felt
fought
found
fled
flew
forbade
forgot

forgave

been able to
caught
chosen
come

cost

crept

cut

dealt

dug

dived

done

drawn

dreamt/dreamed

drunk
driven
eaten
fallen
fed

felt
fought
found
fled
flown
forbidden
forgotten

forgiven
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umMems CnOCOOHOCMb Y-m 0enaman

JI08UMb, NOUMAMb
8b10Upamo

npuxooums

cmoums

noa3amv, Kpacmucs
pe3zamb

umemw oeno (c); eecmu oena
KOnams

HbIPAMDb

denamob

yepmums, MAHYMb
Meumamn, 8UOeNb 80 CHE
numa

800umv, gecmu (MawuHy)
ecmo, Kyuamao

naoambu

KOPpMUMb, CO0epIHCAmb
YyeCmeos8amb

bopomucs, Opamubcst
HAxXo0umv, 0OHAPYHCUBAMb
ybezams, coedxcamo

Jlemantob, npojiemambs

sanpeuiams, npenAimcmeosdanib

3a06b18aMb

npouwiams



freeze froze frozen MOPO3UMb, 3aMOPAANCUBAMb

get got got docmasams, 00OUPaAMvCs
give gave given oasamb

go went gone uomu, Xo0umbs, examso

grind ground ground MONOMb

grow grew grown pacmu

hang hung hung gucems

have had had umems

hear heard heard CLIULAmMD

hide hid hidden npamama(cs), CKpbleamu(csi)
hit hit hit yoapsamo, nopadicambo

hold held held depaicamsy, 81a0emb

hurt hurt hurt PAHUMb,; NPUYUHUMB OO.Ib
keep kept kept oepaicamnb, XpaHums, bepeus
kneel knelt knelt CMAaHOBUMbCS HA KOAEHU
know knew known 3Hamo

lay laid laid KAACmb, NOJIOHCUMD

lead led led gecmu, 8032/1A6715Mb

lean leant/leaned leant/leaned HAaKIOHAMb, Ha2ubamo

leap leapt/leaped leapt/leaped npvleams

learn learnt/learned  learnt/learned  yuums, usyuameo

leave left left 0Cmasisims, NOKUOAmy, YX00Uumbo
lend lent lent 00aIHCUBAMD

let let let Nn036014Mb

lie lay lain Jiescams

light lit/lighted lit/lighted oceeuamn, NPOSICHAMb

lose lost lost (no)mepsame
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make made made oenameo

mean meant meant 3HAYUMDB

meet met met ecmpeyams

mistake mistook mistaken owmuUbamuvCsl;, NPUHAMb YMO-1. 3d
opyeoe

misunderstand misunderstood misunderstood wuenpasunbHO nonaMB

pay paid paid nIamumao

put put put K1acmb, NOJ0ACUNMD

read read read yumams

ride rode ridden e30ums (8epxom)

ring rang rung 360HUMb, 36EHENb

rise rose risen 8Ccmasams, NOOHUMAMbCSL
run ran run becamb

say said said cKazam

see saw seen suUoems

seek sought sought uckams

sell sold sold npooasamso

send sent sent nOCLLIAMb

set set set YCMAaHa6IUueams

sew sewed sewn/sewed wuma

shake shook shaken mpsicmu

shine shone shone ceemuma

shoot shot shot cmpensams, CHUMams (Ha kamepy)
show showed shown NOKAa3v18amb

shrink shrank shrunk YMeHbuams(cs), caoumu(cs)
shut shut shut 3aKpvleamuv(cs), 3anupams
sing sang sung nemow
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sink
sit
sleep
slide
smell
speak
speed
spell
spend
spill
spin
spit
split
spoil
spread
spring
stand
steal
stick
sting
strike
swear
sweep
swim
swing
take

teach

sank

sat

slept

slid
smelt/smelled
spoke
sped/speeded
spelt/spelled
spent
spilt/spilled
spun

spat

split
spoilt/spoiled
spread
sprang

stood

stole

stuck

stung

struck

swore

swept

swam

swung

took

taught

sunk

sat

slept

slid
smelt/smelled
spoken
sped/speeded
spelt/spelled
spent
spilt/spilled
spun

spat

split
spoilt/spoiled
spread
sprung

stood

stolen

stuck

stung

struck

sworn

swept

swum

swung

taken

taught
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MOHYMb

cuoems

cnamo

CKOJIb3UMb, NOCKOJIb3HYMbCS
NaxHyms, 0OOHAMb

2060puUmb

MUAmMbCA, cneuums
NPOUZHOCUMb NO OYKEAM
npoBOOUMb; MPAMuUmMy
npoausams(cs), pasiusams(cs)
npscmo, KpYmumas(cs)
niesamu(cs); Opwvizeamo
pacweniisimos, pakaivieamay(cs)
nopmuma
pacnpocmpansams(cs)

npvleams, CKAKAmMs, OMCKOYUMb
cmosim

Kpacme

BMbIKAMb, 3AKANbIEAMb, IUNHYMb
ACATUMD, JHCEUb, KYCAMbCS
yoapsamv, HAHOCUMb yoap, oumb
KIACMbCA,; PYy2amuvcs

Mecmu, noOMemanby

NIbIMb, NAABAMb, KYNAMbCS
Kauams(cs); epmemu(cs)
opamo

VUUmMb, npenooasams



tear

tell

think
throw
understand
wake

wear
weave
weep

win

wind

write

tore

told

thought
threw
understood
woke

wore
wove/weaved
wept

won

wound

wrote

torn

told

thought
thrown
understood
woken

worn
woven/weaved
wept

won

wound

written
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pseams, pazpvleamn
pacckasvleamo

oymamsp

bpocams

NOHUMAMb

b6youmo

Hocums (00ex#coy)

mKamo, niecmu

niaKamo

8blUSPBIBANb, NODEHCOAMD

BUMbBCHL, U32UOAMBCS, 3A600UMb

(uacwl)

nucambs



country

Russia
the USA
Great Britain
Germany
Italy
Belgium
Brazil
Mexico
Norway
Latvia
Lithuania
Estonia
China
Japan

Burma / Myanmar
(since 1989)

Vietnam
Congo
Lebanon
Portugal
Switzerland
Denmark
Finland
Poland
Scotland
Sweden
Turkey
England
France

the Netherlands
(Holland)

Austria
Ireland
Spain

Greece

Appendix 2: Countries and Adjectives

adjective

Russian
American
British
German
Italian
Belgian
Brazilian
Maxican
Norwegian
Latvian
Lithuanian
Estonian
Chinese
Japanese
Burmese

Vietnamese
Congolese
Lebanese
Portugese
Swiss
Danish
Finnish (person — Finn)
Polish
Scottish
Swedish
Turkish
English
French
Dutch

Austrian
Irish
Spanish
Greek
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nepeBoj

Poccus

Awmepuka
Benukobpurtanus
['epmanus
Uranusa

benbrus
bpazunus
Mexkcuka
Hopserus
JlatBust

JlutBa

DCTOHUA

Kwuraii

Snonus

bupma (Mbsnama)

BretHam
Konro
JIuBaH
[Topryranus
[IBeiiapus
Janwns
DOunstH A
[Tonpmia
HloTnanaus
[IBenmsa
Typuus
AHrms
OpaHuus
[INonmnangus

ABcTpus
Npnanaus
HMcnanus
['penms



Egypt
United Arab
Emirates (UAE)

Georgia
Israel
Kazakhstan
Mongolia
Belarus
Ukraine
Bulgaria
Korea
India
Thailand
Australia
Canada
New Zealand
Peru
Somalia
Serbia
The Czech
Republic
Albania
Cyprus
Slovenia
Romania
Slovakia
Cuba
Chile
Colombia
Venezuela
Iran

Iraq
Lebanon
Syria
Saudi Arabia
Mongolia

Egypt
South Africa

Egyptian
Arab

Georgian
Israeli
Kazakh
Mongolian
Belarussian
Ukrainian
Bulgarian
Korean
Indian
Thai
Australian
Canadian
Zelanian
Peruvian
Somalian
Serbian
Czech

Albanian
Cyprian, Cypriot(e)
Slovenian
Romanian
Slovakian
Cuban
Chilian/Chilean
Colombian
Venezuelan
Iranian

Iraqi

Lebanese
Syrian

Saudi Arabian
Mongolian
Egyptian

South African
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Erumner

O6benunennbie Apadbckue

Omupatsl (OAD)
['py3us
N3pannb
Kazaxcran
Mosnromnus
benapych
YkpanHa
bosrapus
Kopes
Nunnsa
Tannann
ABcTpanus
Kanana
Hosas 3enannus
Iepy
Comanu
CepOus
Uexus (Yemickas
Pecnybmuka)
AnGanust
Kump
CnoBenus
Pymbinus
CnoBakus
Ky6a

Yrm
Komym6us
Benecyana
Upan

Hpak

JIuBan
Cupus

CaynoBckas ApaBus

Mouronng

Eruner
IOAP



Appendix 3: Abbreviations

Abbreviation Meaning We say ...

etc. and so on (et cetera) 'and so on'

or 'et cetera'

e.g. for example (exempli gratia) 'for example'

or 'for instance'

c/o care of (in an address) 'care of

a.m. before noon (ante meridiem) 'a.m.’

p.m. after noon (post meridiem) 'p.m.'

Rd road (in an address) 'road’

PTO Please Turn Over (at the bottom of a 'please turn over'
page)

PS after writing (postscript) 'PS'

UsS United States of America 'Us'

aka also known as 'ak.a.'

or 'also known as'

Abbreviation Meaning We say ...

BC Before Christ 'BC or 'Before Christ'
AD After Christ (Anno Domini) 'AD' or 'After Christ'

i.e. this means (id est) 'that 1s' or '1.e.'

Ib(s) pound(s) weight (libra) (1 Ib =0.454 kg) |'‘pound(s)'

in(s)(") inch(es) (1 in = 2.54 cm) 'inch(es)’

ft(") foot/feet (1 ft =0.3048 m) 'foot/feet’

UK United Kingdom 'UK" or 'United Kingdom'
EU European Union 'EU' or 'European Union'
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yqe6HOe-MCTOI[I/IIICCKOC rmocooune

JammamupoBa MpuHa BanepbreBHa

KebpyHnona Jlrogmuina AnekcaHapoBHA

AHTJUUCKHNU SA3BIK
YACTH 1

DJIEKTPOHHOE U3/1aHUE
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